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Mytholo Oginshio festivalis

Plungeje, Kunigaikscio Mykolo Oginskio rimuose
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PROGRAMA

RUGPJUCIO 27 D. (SESTADIENIS) 16.30 VAL.
12kilmingas festivalio atidarymas (Mykolo Oginskio ramuy parteris)
Lietuvos Nacionalinio simfoninio orkestro (vad. M. Pitrénas) ir choro
Milnius” [vad, A, Dambrauskas) koncertas.
Programaje — Jono Tamulionio , Lietuvidkasis Requiem®™
Solistai: Kristina Zmailaité (sopranas), leva Prudnikovaité (mecosopranas),
Edmundas Seilius (tenoras), Egidijus Dauskurdis (bosas).
Dirigentas — Juozas Domarkas
(Zirgyno koncerty salé)

17.00 val.

RUGPJUCI0 28 D. ( SEKMADIENIS) 10.00 VAL.
X1 Zirgy konkiro varkybos tarptautinio Mykolo Oginskio festivalio
taurei laiméti,
(Zirgyno stadionas)

RUGSEJO 3 D. (SESTADIENIS) 17.00 VAL.
Biatystoko (Lenkija) operos ir filharmonijos simfoninio orkestro
koncertas (vad. M. J. Blaszczyk).
M. K. Oginskio ,Polonezas”
F. J. Haydn Simfonija Nr. 59 A-dur JFeuersymhony™
W, A, Mozart Koncertas smuikui ir orkestrui N5 A-dur
Jakob Golabek Simfonija C-dur
Wojciech Kilar Simfoniné poema ,Orawa®
Solisté - Ugné Liepa Zuklyté (smuikas)
Dirigentas = Dainius Pavilionis
(Zirgyno koncerty salé)

Programaje:

RUGSEJO 10 D. (SESTADIENIS) 17.00 VAL.

Klaipédos kamerinio orkestro (vad. M. Backus) koncertas.
Programoje: M. K, Oginskio ,Polonezas™

E. Balsys  Jiros atspindiiai®

P. Wasks Koncertas altui ir styginiy orkestrui
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F. Laténas Bolero styginiy orkestrui
F. Laténas Pasadoblis altui ir styginiy orkestrui.
Solisté = Kristina Anusevifidté (altas)
Dirigentas — Imantas Simkus
(Zirgyno koncerty salé)
RUGSEJO 17 D. (SESTADIENIS) 17.00 VAL.
Zemaitijos kradto muzikes ir meno mokykly jungtinio styginiy orkestro
kencertas Rudens akvarelé M. K. Ciurlioniui®
Programaje: M. K. Oginskio, M. K. Ciurlionio, J. Naujalio, V. Klovos ir kt. autariy
koriniai
Tomas Ambrozaitis
(Zirgyno koncerty salé)

Dirigentas =

RUGSEJO 22 D. (KETVIRTADIENIS) 17.00 VAL.
Diskusija , Neidéje i8 Zemaitijos” ir knygos . Zemaitija: savivaizdiiai,
reprezentacijos, atmintys” pristatymas.
(Ramy pokyliy salé)

RUGSEJO 23 D. (PENKTADIENIS) 16.00 VAL.
Dainininkés GIEDRES KAUKAITES autobiografinés knygos
.Mano Eldoradas” ...apie ang ir 3 laikq...SUTIKTUVES
(Ramy pokyliy saké)

RUGSEJO 24 D. (SESTADIENIS) 10.00 VAL.
Moksling konferencija, skirta Plungés savivaldos 230 mety jubiliejui
wPlunge — nuo priedistorés iki Sajidiio™
(Rimy pokyliy salé)

RUGSEJO 24 D. (SESTADIENIS) 17 VAL.

Klaipédos valstybinio muzikinio teatro spektaklis E. Balsio baletas
«Egle faltiy karaliené® Choreografas Martynas Rimeikis.

Tomas Ambrozaitis

(Zirgyno koncerty salé)

Dirigentas —
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LIAUDIES MENAS

Kuo zemaites
klodavo lovas?

Dalia BERNOTAITE-
BELIAUSKIENE

Gintarés Grigénaites ir
Antano Lukséno nuotraukos

Svenéiant Plateliy miestelio savivaldos
230 mety sukaktj Plateliy dvaro svirne 2022
m. liepos 2 d. buvo atidaryta $io krasto teks-
tilés paroda i§ Lietuvos nacionalinio dailés
muziejaus Liaudies meno skyriaus rinkiniy.
Mintis parodyti $io visapusiskai turtingo
kra$to savitumg brendo keleta mety. Juolab,
kad prie§ kelis deSimtmecius Lietuvos na-
cionalinio dailés muziejaus Siose apylinke-
se vykdyty ekspedicijy metu buvo surinkta
graziausiy interjero audiniy, dabar jrasyty j
muziejaus aukso fonds. I§ kity Zemaitijoje
vykusiy ekspedicijy muziejaus darbuotojos
taip pat parvezdavo daugybe jvairiausiy au-
diniy. Vienokie spalvy deriniai, rasty ir puo-
$ybos ypatumai bidingi Siaurés Zemaitijai,
kitokie Pietinei ar Vakary. Bet drauge sudé¢-
jus jie liudija turtingg krasto praeitj, begalinj
Zmoniy nora puosti ir grazinti savo aplinka.

Lovatiesé ,divonas”. Apie XX a. | p. Plungé. LNDM LA-5961

XIXa.—XXa. pr. dauguma buityje naudoty jvai-
riy audiniy moterys i$siausdavo pac¢ios paprastomis
kaimiSkomis staklémis. Kai kuriuos sudétingesnius
audinius ausdavo profesionalis audéjai, vadinami
atkodiais, o dalyje $iaurinés Zemaitijos — véveriais.
Kartais iSausti paprasydavo gabesniy kaimyniy ar
miesteliuose tuo uzsiimanéiy motery. Turimy au-
diniy kiekis, jy meninés ypatybés rodé ne tik mo-
ters gabumus, grozio pajautima bei darb$tuma, bet
ir atspindéjo viso valstie¢io uikio turtinguma.

Audinius galima skirstyti j spalvotuosius ir bal-
tuosius, kasdieninius ir $ventadieninius. Kasdieni-
nius audé i§ prastesniy sitly, $ventadieninius — i§
gery lininiy, medvilniniy, vilnoniy naminiy ar
net pirktiniy sialy. Sventadieninius audinius tiesé
sekmadieniais, laukdami sveciy, atvaziuojant kalé-
dojancio kunigo ar parvezant daktara, o graziau-
sius — per metines $ventes, atlaidus. Pagal tradicija
graziausi audiniai budavo perduodami i§ kartos j

karta, apsidévéjusius sunaudodavo kasdienai.

Lovatiese ,divonas“. XX a. pr. Audé Pociené. Plungés r., Rietavo ap.,
Vienragiy k. LNDM LA-4391

Lovatiese. Apie XIX a. pab.-XX a. pr. TelSiy r., Varniy ap.,
Pavandenés k. LNDM LA-4274
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Lovatiesé , divonas”. 1900-1913 m. Audé Emilija Daukantiené.
Skuodo r., MosédZio ap., Virbaly k. LNDM LA-2478

Viena gausiausiy spalvotyjy audiniy grupiy yra
lovatiesés, vadintos divonais, giniomis, kapomis.

Kasdienai iki XX a. vid. audé dvinytes, ketur-
nytes pakulines ar pusvilnones skersai, kartais isil-
gai dryZuotas lovatieses arba sulanguodavo jvairaus
plodio dryziais i§ tokiy spalvy sitly, kokiy turéda-
vo. Anot pateikéjy, j spalvy derinius nekreipdavo
per daug démesio, derino tik gery divony spalvas.
Lovatieses aude¢ ir i§ skudureliy — jos labiau budin-
gos rytinei Zemaitijai. Apmesdavo suktais paku-
liniais sialais, retai suverdavo, atausdavo dvinytai
jvairiaspalviais skuduriukais. Jy galiuky dazniausiai
nerisdavo, o tik graziai sudédavo. Vienos buvo isti-
sai margos, kitose skuduriuky spalvas suderindavo
skersiniais ruozeliais, kartais tokias lovatieses suge-
bédavo isausti isilginiy krypiy ar romby rastu. To-
kias lovatieses kasdien dengé ant lovy, kaip sakyda-
vo — vaikams trinti ar duodavo uzsikloti $eimynai.

(Nukelta j 4 p.)

Lovatiesé , dekis“. XX a. 3 des. Audé Juzé Endrikiené, g. 1904 m.
Silutés r,, Vainuto ap., Bikavény k. LNDM LA-3886

Lovatiesé ,divonas”. Apie XIX a. pab.-XX a. pr. Silalés r., Upynos
ap., Pilsudy k. LNDM LA-3880

Pagalvés uzvalkalas. XX a. 2 des. Audé Morta Balsiené, g. 1898 m.
Akmeneés r., Vieksniai LNDM LA-4759

Lovatiese , divonas”. 1918 m. Audé leva Kruliené, g. 1903 m.
Plungés ., Sateikiy ap., Vydeikiy k. LNDM LA-5971

Lovatiese. Apie XX a. pr. Akmenés r., ViekSniy ap., Uzventés k.
LNDM LA-4012
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Lovatiesé ,divonas”. Apie XIX a. pab.-XX a. pr. Plungés r., Sateikiy
ap., Rudaiciy k. LNDM LA-5962

Lovatiesé ,kapa“. XIX a. pab. Plungés r., Nausodzio ap. ir k. LNDM DazZniau i$ skuduréliq ausdavo grindq takus.
HAS373 Sventadieninés lovatiesés yra keliariopos. Visoje
Zemaitijoje ataudy ripsu arba sumustine technika
austos skersadryzés lovatiesés (jose visai nesimato
metmeny sitly). Tikétina, kad jos yra senesnés uz
vizitine Zemaitijos kortele tapusias isilgadryzZes.
Ju metmenys dazniausiai lininiai, o ataudai vilno-
niai. SudryZavimas jvairus. Vienose buvo derinami
beveik vienodo plocio keliy spalvy dryziai, kitose—
siauri ir platesni, dar pajvairinamos slanksteliais
jaustais dryzeliais, kai pramaisiui ataudZiama po
vieng skirtingy spalvy sifila. Siaurinés Zemaitijos
skersadryzése lovatiesese daznai ritmiskai kartojasi
platas vienos spalvos ruozai ir siaury spalvingy ruo-
zeliy grupés. Atkodiy pla¢iosiomis staklemis aus-
ty Sios rusies lovatiesiy spalvingieji dryzeliai buna

Lovatiesé ,divonas®, ,dekis“. Apie XX a. pr. Akmenés r,, Vieksniy ap., jausti rastuotai.

Uzventés k. LNDM LA-4015 Bilgadryzés metmeny ripso zemaiciy lovatie-
sés pasizymi sodriomis spalvomis, kontrastingais
deriniais ir $onuose jaustomis mazdaug vieno ar

Lovatiesé ,dekis”. XX a. 3 des. Audé Juzé Endrikieng, g. 1904 m.
Lovatiese , divonas”. Apie XX a. | p. Plungé. LNDM LA-5961 Silutés r., Vainuto ap., Bikavény k. LNDM LA-3886
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Lovatiese ,divonas“. 1900-1913 m. Audé Emilija Daukantiené.
Skuodo r., Mosédzio ap., Virbaly k. LNDM LA-2478

pusantro sprindzio plo¢io dryziy grupémis, iSrys-
kinan¢iomis lovatiesés Sonus. Austos beveik visoje
Zemaitijoje mazdaug nuo XIX a. II pusés ar pabai-
gos iki XX a. ITketvir¢io. Tik ypac retais atvejais jas
dar audé XX a. viduryje, nes tada jau laikyta, kad
jos nebemadingos ir sunkios. Jy metmenys — jvairiy
spalvy naminiy vilnoniy sitly, ataudai juodi, tam-
siai pilki pakuliniai, vienodo storio ar pramaisiui
atausti storais ir plonais sialais. Vienose lovatiesése
pakaitomis derinami vienodo ar skirtingo plocio
2-4 spalvy dryziai, kitose $ie dryZiai derinami si-
metriskai nuo lovatiesés vidurio link pakras¢iy, dar
kitose dryzeliai suderinti j pasikartojancias grupes.
Dryzeliai austi lygiai ar slanksteliais, derinant dviejy
spalvy sitlus.

Didele grupe sudaro metmeny ripso lovatiesés,
kuriy vidurys uzpildytas dazniausiai 2—4 spalvy

(Nukelta j 6 p.)

Lovatiesé , divonas”. 1918 m. Audé leva Kruliené, g. 1903 m.
Plungés ., Sateikiy ap., Vydeikiy k. LNDM LA-5971

Lovatieseé. Apie XIX a. pab.-XX a. pr. Kretingos r., Imbarés ap.,
Erlény k. LNDM LA-4813

Lovatiese ,divonas“. Apie XIX a. pab.-XX a. pr. Skuodo r. ir ap.,
Paluknés k. LNDM LA-4812

Lovatiese. Apie XX a. pr. Plungés r., Rietavas. LNDM LA-4395

Lovatiesé ,divonas”. XX a. | p. Audé Antanina Bertasiené, g. 1904 m.
Jurbarko r., Erzvilko ap., Tadausavo k. LNDM LA-4053
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Lovatiesé. XX a. vid. Néré Zinaida Sakiniené, g. 1898 m. Plungé.
LNDM LA-5610

Lovatiesé ,dekis“. Apie XX a. pr. Jurbarko r., Rutkidkiy ap., Zukaiciy
k. LNDM LA-4016

Lovatiesé. XX a. pr. Audé Petronélé Lignugariené. Klaipé
Endriejavo ap., Slep3tiky k. LNDM LA-4321

dosr.,

(O)N

Lovatiesé. Apie XX a. pr. Klaipédos r., Endriejavo ap., Lelény k.
LNDM LA-4302

vienodo ar skirtingo dydzio langais, o krastai pa-
ryskinti keliais jvairiy spalvy iSilginiais dryziais.
Languotumas iSgaunamas pramaiSiui metant po
vieng skirtingy spalvy sitla norimo plocio juosto-
mis, ataudziama dazniausiai pakaitomis storais ir
plonesniais sitlais, o lango spalvos keitimo vietoje
at§aunama po du plonus sialus.

Zemaitijoje, kaip ir visoje Lietuvoje, bidavo
audziamos pluostinés arba diminés lovatiesés, kai
kur vadintos lu(a)mstinémis, net naujalumséiais.
Labiausiai buvo paplitusios vilna ataustos keturny-
tés. Jose dazniausiai badavo derinamos dvi — dugno
ir rasto — spalvos, bet nemazai yra ir XX a. skersai
sudryzuoty vienodo ar skirtingo plo¢io dryziais.

Zemaitijos dvispalvése dviejy daliy dimais aus-
tose lovatiesése Zavi subtilus smulkiy ir stambesniy
languéiy Zaismas, Siek tiek primenantis $iuolaikinius
optinio meno karinius. Mégstamos diminiy lovatie-
siy rasty spalvos — zalia, oranzing, ruda, raudona.

Keturny¢iy keturiy daliy dimy lovatiesiy gro-
zis atsiskleidZia jvairiausiy rasty variacijose. Senes-
niyjy rastai smulkesni, jie komponuojami iki au-
dinio pakras¢iy, vélesniyjy — Sonuose, o kartais ir
galuose uzaudziami vingeliy ornamentai. Laikytos
nesudétingomis austi, jas mokéjo susiverti beveik
kiekviena moteris.

Daugianytés diminés lovatieses labiau paplito
XX a. 3-4 de$imtmetyje. Jose daznai matome kry-
ziy ir laiptuoty romby derinius.

Prie$ Antrajj pasaulinj kara ir pokario metais

Kauréje - lovatiesé ,divonas® XIX a. pab. Plungés r., Sateikiy ap.,
Godeliy k. LNDM LA-5981
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Lovatiesé ,dekis“. XX a. pr. Audé Izabelé Stungviliené. TelSiy .,
Gadunavo apyl, Slédy k. LNDM LA-1439

audé¢ 4-8-nytes dimines kapas, kuriy metmenys
balti medvilniniai, ataudai pilki lininiai. Po karo
(kai kur tik apie 1960-uosius metus) atsirado dirb-
tinio $ilko sitly. Jy parsivezti vaziuodavo j didesnius
miestus (pvz., TelSius), o parsiveze prekeiviai sitly
atne$davo ir | namus. Anot audéjuy, Silkas graziau uz
vilng ir lengvesnis, vilna sunki. Toks dirbtinio $ilko
sitlly vertinimas paplites visoje Lietuvoje.

Kaisytinés lovatiesés Zemaitijoje jvairios, tatiau
néra labai paplitusios. XIX a. pab.-XX a. pr. labai
graziomis laikytos lovatiesés, tamsiame dvinytame
dugne iskaisytos spalvingy romby ar langeliy ras-
tais. Rastui neretai buvo naudojami jvairiaspalviai
ryskis skaistgijy sitilai. Siaurés vakary Zemaitijoje
panasiai austy yra ir lovatiesiy, ir altoriy uztiesaly.
Motyvy panasumas leidZia spéti buvus tokius audi-
nius audusiy profesionaliy audéjy. Labai retai pasi-
taiko juodo dvinyto dugno lovatiesiy su iskaisytais
spalvingais augaliniais ornamentais. Astuonnytés
diminés su iskaiSytomis Zvaigzdémis krastuose arba
visame plote pasitaiko retai, kai tuo tarpu Siaurés
ryty Lietuvoje jos yra paplitusios.

I§ re¢iau Zemaitijoje aptinkamy paminétinos
rinktinés lovatiesés. Nesudétingo geometrinio ras-
to rinktinés lovatiesés vienose vietovése austos maz-
daug nuo XX a. 2-3 de$,, kitose — tik nuo XX a.
vidurio. Senesnés — smulkesnio rasto. Jose kartojasi
2—4 skirtingi motyvai, i§déstyti jstrizai arba isilgi-
némis eilémis, o Sonai beveik visada akcentuoti vin-
geliy eilémis, trikampiais, gélémis vazonuose ir pan.

Sudétingo, dazniausiai centrinés kompozicijos
augalinio rasto lovatiesés pradétos austi po Antro-
jo pasaulinio karo ir laikytos grazesnémis uz kitas.

(Nukelta j 8 p.)

Lovatiesé , divonas® XIX a. Il p.— XX a. pr. Kelmés r. LNDM LA-4014

Lovatiesé , divonas”. Apie 1904 m. Audé Barbora Kunciené.
Mazeikiy r., Zidiky ap., Mazaiciy k. LNDM LA-1441

Lovatiesé. XIX a. pab.-XX a. pr. Plungés r., Sateikiy ap., Narvaisiy k.
LNDM LA-5959

Lovatiesé ,divonas”. Apie XX a. pr. Mazeikiy r., Tirksliy ap.,
MedzZialinkés k. LNDM LA-4272
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Lovatiesé. XX a. pr. Audé Marijona Binkiené. Silalés r., Upynos ap.,
Kumeciy k. LNDM LA-3882

Lovatiesés dalis. Apie XX a. pr. Plungés r., Tvery ap., LabardzZiy k.
LNDM LA-4311

Lovatiesé. Apie XIX a. pab.-XX a. pr. TelSiy r., Luokeés ap., ViekSnaliy
k. LNDM LA-4400

Kairéje - lovatiesé ,divonas”. Apie XX a. pr. Plungés r., Kuliy ap.,
Palioniskiy k. LNDM LA-5955

8

Rinktine technika dirbtinio $ilko sialais yra austi ir
to laikotarpio uZtiesalai bazny¢iy altoriams, vélia-
vos. Tatiau Zemaitijoje tokio $ios riisies lovatiesiy
paplitimo kaip Dztkijoje nebuvo.

Rinktine-kilpine technika (dar vadinama pesio-
tine) austy lovatiesiy, kai rastas sudaromas i§ iskel-
ty sialy pumpuréliy, buta spalvoty, atausty vilna, ir
balty lininiy. Rastai geometriniai — romby, langu-
¢iy ar augaliniai. Baltyjy vieng krastg kartais puos-
davo prisittais nériniais.

I§ metmeny sitly pintais lininiais pinikais, mez-
giniais, veliau — nériniais puosé ir baltas XIXa.—
XXa. pr. kombinuotuoju pynimu koreliy rastu
austas lovatieses, dar vadintas duobétomis, duby-
¢iomis. Vienos austos istisiniu koreliq radtu, kitose
ritmiSkai pasikartoja skersinés mazdaug 2-3 pirsty
plodio dvinyto ar ruozelinio audimo ir koreliy rasto
juostos. Baltos lovatiesés laikytos puo$niomis. Jo-
mis vasarg per $ventes ar sekmadieniais uzdengdavo
lovasn norint pasipuosti. Nak¢iai jomis nesikloda-
vo. Muziejy rinkiniuose esanéios tokios lovatiesés
datuojamos XIX amziumi. Audziant Sias lovatieses
matuodavo, kad batinai susieity rastas. [$audus jas
isbalindavo.

Visas Zemailiy austas lovatiesiy rasis net sunku
i$vardinti. Zickais ataustos XIX a. diminés lovatie-
sés yra panasios j to laikotarpio Zemai¢iy staltieses.
XX a. I p. ant lovy tiesdavo vaseliu nertas linines
baltas lovatieses, panaéias staltieses taip pat nuner-
davo. Labai retai pasitaiko siuvinéty augaliniais or-
namentais. Plonas vilnones servetines astuonnytes
languotas lovatieses kartais pasipuosimui uzsitda-
vo ant antkodZiy virSaus.

Graziai paklotos lovos interjerui suteikdavo
$ventiskumo. Pagal lovos klojimo tradicijas i§ po
lovatiesés visada mazdaug per sprindj ar pusantro
i§leisdavo paklode (drobule, drobulike). Sventadie-
nés paklodés buvo tiesiamos apsinakvojus sveciui,
ligoniui prie§ atvezant daktarg ar kunigg. Jos baltos,
pasukines, lininés, XX a. I p. metmenims naudojo
ir medvilng. Paprastesnes ausdavo dvinytai. Dviem
nytimis austas vadino viennytémis, vienytémis. Ke-
turiomis nytimis dvinytai ausdavo, kad paklodés
buty minkstesnés. Keturnytés, austos paprastu ruo-
zeliu, kai kur vadintos trinytémis, lauzytuoju eglu-
te — skaitlinémis. Retai aptinkamos austos ruozeliu
rombeliy rastu $esianytés paklodés. Dazniausiai Ze-
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maitijoje $ventadienines paklodes ausdavo ruozeliu
a$tuonnytes servetines jvairaus dydzio langeliy ras-
tu. Jy Sona puosé prisittais, dazniausiai i§ metmeny
sitily nupintais pinikais su kuteliais — pasalius pyné,
XXa.Ip. - vadeliu nertais lininiais ar medvilniniais
dantytu pakra$¢iu mezginiais. Piniky prisiuvimui
mégo balty ar raudony sitly azaring sialg.

Dalis zZemaitisky paklodzZiy susittos i dviejy la-
bai besiskirian¢iy daliy: viena — prastesnio pakuli-
nio ar pasukinio paprasto audinio, nerastuota, kita,
nuleidZiama per lovos krasta podéliui palovyje pri-
dengti — plony sialy, jvairiai puosta. Palovj ir visa
podélj po juo dengiantj audinj Zemaiciai vadino uz-
teistuvémis, inteistuvémis, unteistuvémis, prieloviais.
Vienpaliy uztiestuviy Song neretai platokai atlenkda-
vo, jki§davo kartele ir uzbrukdavo uz lovos krasto.

UZtiestuvés stebina puosybos jvairove. Itin jdo-
mios yra ri$to balto tinklelio, siuvinétos raudonais
sitlais stilizuotais augaliniais ir geometriniais orna-
mentais. Kitos baltame dugne sudryzuotos siaurais
raudonais ruozZeliais, kai kuriose tarp ju i§kai§yti
jvairGis ornamentai. Pasitaiko balty, sudryzuoty
faktariniy balty story sialy ruozeliy grupémis, ir
languoty raudonos ir baltos spalvos ruozais, kraste
puosty ty padiy spalvy kuteliais. Prie sodriy spalvy
lovatiesiy skais¢iai su$visdavo baltos medvilninés
kiaurara$¢iu siuvinétos uztiestuves.

Puosniaja paklodés dalj neretai nuardydavo nuo
senos paklodés ir prisitdavo prie kitos.

XIX a.-XX a. pr. (kai kur net ir pirmojoje pusé-
je) paklodes ties¢ ant $iaudy. Veliau atsirado ¢iuzi-
niai, vadinti sieninkais, $ienikais ir kt. Jie dazniau-
siai badavo pakuliniai, dvinyéiai arba keturnyéiai,
austi ruozeliu, vienspalviai, iilgai dryzuoti, labai
retai — languoti. Ausdavo retus, susiudavo i§ 2—-3—4
paly (priklausomai nuo lovos plo¢io). Ant dailiai
paklotos lovos sudédavo po 2—4 pagalves.

XIX a.-XX a. pr. Zemaitijg, kaip turtingg kras-
tg, liudija patalynei austi naudotq pirktiniq raudo-
ny medvilniniy sialy - zi¢ky - kiekis. Labai daznai
$ventinius audé languotus raudonos ir baltos spal-
vos uzvalkalus, languodavo ir i trijy spalvy — rau-
donos, baltos ir mélynos. Greta languotyjy paplite
balti galuose su Zi¢ky jaudimais. Ypa¢ daug tokiy

(Nukelta j 10 p.)

DeSinéje - lovatiesé ,kapa“. Apie XIX a. pab.-XX a. pr. Jurbarkas.
LNDM LA-4079

Lovatiesé. XX a. | p. Audé Stefa Staniené. Plunges r., Rietavo ap.,
Zadvainiy k. LNDM LA-3909

Lovatiesé. 1924 m. Plungeés r., Rietavo ap., Pajirio k. LNDM LA-4811

Lovatiese , divonas”. XIX a. pab. Audé Grasilda Vaiciuliené. Plungés
r., Rietavo ap., Girény k. LNDM LA-4455
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Pagalvés uzvalkalas. 1912 m. Akmenés r., ViekSniy ap., Svirkanciy k.

LNDM LA-1390

Pagalvés uzvalkalas. XX a. pr. Audé Ona Svaziené. Akmenés . ir ap.,

Smiltinés k. LNDM LA-4735
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Lovatiesé. XX a. pr. Plungé. LNDM LA-5612

buvo $iaurés ryty Zemaitijoje. Dvinyciuose zi¢ky
ruozus dazniausiai jausdavo rinktine technika, as-
tuonny¢iuose servetiniuose ruozeliu ar atlasu aus-
tuose — j audinio rasta, o keturny¢iuose diminiuo-
se — abiem minétais budais.

Zemaitiams biadingi keturny¢iai diminiai uz-
valkalai, austi vadinamuyjy katpédeliy rascu.

Rinktinés technikos papuosimus audéjos nu-
siziarédavo nuo platinamy rasty pavyzdziy. Se-
nesnieji puosti geometriniais romby, trikampiy,
krypiy rastais, vélesniuose jaudziamos zvaigzdu-
tés, snaigés, vingiuotos Sakos su ziedais, tupindiy
paukséiy poros. Labai retais atvejais budavo i$ren-
kama audimo data ar koks netikétas motyvas, pa-
vyzdziui, $uniukas.

Raudony juosteliy plotis ir kiekis priklausé nuo
aud¢jos iSmonés. Jprasta buvo derinti vieng platy
ruozg ir kelis siaurus ruozelius.

Paklodé. XIX a. Il p. Siuvinéjo Monika Granaveckaité-Jonuskeviciené.
TelSiy r., Luokés ap., Pasatrijos k. LNDM LA-2413
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Lovatiesé. XX a. pr. Plungé. LNDM LA-5612

XIX a. pab.-XX a. I p. buvo mégstami balti
uzvalkalai su jsittais lininiais ar medvilniniais va-
Seliu nertais jstatais. Pagalviy jpilus arba tik jy galus
siidavo i§ raudono audinio, kad graziai i$ryskety
nériniy rastas. I retesniy paminétini pagalviy uz-
valkalai su jsiutais gale piniky ruozais ar siuvineti
baltu kiauraras¢iu. Uzvalkaly galuose greta zickiniy
jaudimy ar nériniy kartais raudonais sialais kryZiu-
ku siuvinédavo inicialus.

Zemaitijoje $altu oru dazniausiai uzsiklodavo
patalais. Seniau zmonés pataly uzvalkalus vadinda-
vo dvilinkiais, dvilinkémis, dvikartémis. Juos siuvo
baltus, raudonlangius, buta ir iSilgai raudonai ar
meélynai dryZuoty. Esant Siltesniam orui, klojosi
vien dvikartémis. Antklodes siuvo pakuly pridétas,
o nuo XX a. pr. — vatos. Kaldry, remiantis ekspe-
dicijose uZra$ytais duomenimis, nebuvo kai kur
dar XX a. 2 deSimtmetyje. Jy vir$y siuvo languoto
vilnonio, vienspalvio pusvilnonio audinio. Neretai
pasitaikydavo antklodZiy rastuotu diminiu ar kai-
Sytiniu vir$umi. Apacia budavo lining, balta, ar pirk-
tiné spalvota medvilnine. Kaldry uzvalkalais seniau
dazniausiai nevilkdavo ir ir ant jy virSaus lovatiesiy
neklodavo. Sveciui po antklode kartais patiesdavo
paklode, ja pasiadavo ar labai retai pasegdavo. Tam
tikslui kaldros pakra$¢iais jsiadavo sagutes.

Prie lovy audiniy galima priskirti ir lovy uzuo-
laidas, kurios Zemaitijoje, kaip ir MaZojoje Lie-
tuvoje, buvo naudotos XIX a.-XX a. pradzioje.
Mazose trobose jomis sutuoktiniy poros ar maiti-
nan¢ios motinos atsiskirdavo nuo nepageidaujamy
zvilgsniy. UZuolaidas audé dvinytai ar keturnytai
tariamuoju azaru raudonos ir baltos spalvos smul-
kiai languotas ar vienspalves baltas. Joms pakabinti
palubgje pritaisydavo kartele.

(Nukelta j 12 p.)

Pagalvés uzvalkalas. XX a. 2 deS. Audé Morta Balsiené, g. 1898 m.
Akmeneés r., ViekSniai LNDM LA-4759

Lovatiesé. XIX a. Mazeikiy r., Renavo ap., Mazaiciy k. LNDM LA-5878

Lovatiesé ,divonas”. XIX a. Skuodo r. LNDM LA-5872
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LA-5973

LA-5973

Lovatiesé. XX a. pr. Audé Juzefa Skinkaité, Jonaitiené. Akmenés r.
Kairiskiy apyl., Meskiy k. LNDM LA-1362

Lovatiesé. XX a. vid. Néré Zinaida Sakiniené, g. 1898 m. Plungeé.
LNDM LA-5610
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Zemaitiy lovos audiniai savo ryskumu, sodrio-
mis spalvomis ir kartais netikétais jy deriniais su-
teikdavo sodiecio pirkiai $ventiskumo.

Senosios Zemaiciy audéjy tradicijos $iame kras-
te tgsiamos. Nepaisant to, kad senyjy audéjy liko
nedaug, jos $io amato paslaptis perduoda jaunimui.
Steigiami audéjy klubai, organizuojami kursai.

Prielovis - uZtiestuvé ,unteistuve®. XIX a. I p. Skuodo ., Saciy ap.,
Zebroky k. LNDM LA-2432

Paklodé - prielovis ,unteistuvé“. XIX a. Skuodo r., Mosédzio ap.,
Nevociy k. LNDM LA-5913
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Paklodé , drobulé”. XIX a. Skuodo r., Aleksandrijos ap., Kerviy k.
LNDM LA-2468
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1918 vasario 16 d.
Akto signataro Jono
Smilgeviciaus ir
rasytojos Marijos

Peckauskaites-Satrijos
Raganos zemeje -
oleneras ,Uzventis

MENE XIII. 2022

Milda BALVOCIUTE-KNYZELIENE

Istorinio Uzvencio parko meno kolekcija papilde
solidarumo zenklas Ukrainai — puoksté kalviy
sukurty saulégrazy

Miestelyje uz Ventos, uz vi-
siems zemaiciams $ventos upés,
liepg tradiciskai susirenkantys
kalviai, tapytojai ir Samoto skulp-
tary karéjai Uzvendiui palieka

dovany — per plenero savaite su-
kurtus darbus.

Siemet Uzventis, kurj Lietu-
voje ir pasaulyje garsina kalvisko-
sios kryzdirbystés tradicijos bei

IS metalo sukurtos saulégrazos - Ukrainai

vienintelis musy Salyje $amoto
skulptiiry parkas, mintimis buvo
su Ukraina.

Istorinéje dvaro liepy aléjy
sankirtoje, kuria kadaise vaiks-
¢iojo Nepriklausomybés Akto
signataras Jonas Smilgevicius ir
radytoja Marija Pe¢kauskaité-Sa-
trijos Ragana, iskilo nauji vartai
i parko $irdj: dvi grakscios gzuo-
lo kolonos. Ant vienos jy jau
jkurdintas net 16-os kalviy ben-
dras karinys — kalviskos saule-
grazos Ukrainai. Géles, tapusias
svarbiu nacionaliniu Ukrainos
simboliu, j vieng puokste kalviai
sujungé metalinémis juostomis,
papuostomis ukrainiediy tauti-
nivose drabuziuose siuvinéja-
mais vy$yvankos ratais.

»Nagrinétose  vySyvankose,
ornamentikoje aptikau nema-
zai bendry bruozy su lietuvisky
tautiniy juosty rastais, tik ukrai-
nietiski yra bent keturis kartus
intensyvesni, tankesni. Kartu su
kolegomis pradéjus kurti kalvis-
kasias saulégrazas Ukrainai ir be-
sidomint $ia tema giliau, apie pa-
nasius archetipus man patvirtino
ir menotyrininkai®, — pasakojo
vienas plenero ir meno dirbtuviy
»Uzventis MENE XIII. 2022
karéjy, kalviy kalvis mazeikiskis
Virgilijus Mikuckis.

Justinos Knyzelytés nuotraukos

13
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Pleneras ,,UZventis
MENE XIII. 2022

Karas Ukrainoje pakoregavo
Uzventyje surengto kalviy
plenero temg

Irena ir Vilius Slizeliai prie savo sukurtos Satrijos Raganos
apysakos ,Sename dvare” 100-mecio jamZinimui skirtos
skulptlros ,Mamates turtai“

Siy mety liepos ménesj Uzventyje (Kelmés
rajonas) vyko pleneras ,Uzventis MENE XIII.
2022 Mintimis apie jj dalijasi plenero inici-
atoré, Kelmes krasto muziejaus ekspozicinio
padalinio — Uzvencéio krastotyros muziejaus ve-
déja MILDA BALVOCIUTE-KNYZELIE-
NE, kalviy programos kuratorius VIRGILIJUS
MIKUCKIS ir $iaulie¢iai — $amoto skulptary
autoré¢ keramiké IRENA SLIUZELIENE ir ta-
pytojas VOLDEMARAS BARAKAUSKAS,
Siemet jau ne pirmus metus kargs UzZventyje kar-
tu su akvarelininkais.

M. Balvotiiité-Knyzeliené: Siais metais mini-
me Uzvendiui ypa¢ brangaus literatarinio karinio —
Satrijos Raganos apysakos ,,Sename dvare“ pirmojo
leidimo 100 mety sukaktj. Siemet planavome ple-

14

nero metu minéti §j jubiliejy, nes Uzventyje gyve-
nusi Satrijos Ragana musy kratui, dvarui ir mums
patiems yra labai brangi. Vis delto karas keite dau-
gelio planus — plenere dalyvaujantys kalviai palaiko
ry$j su Ukrainos kalviais, kartu dalyvavo daugelyje
simpoziumy. Pabendrave su kolegomis jsitikinome,
kad ukrainie¢iams buty gera Zinoti, jog mintimis ir
karyba esame su jais kartu. Tode¢l ,Sename dvare®
aprasytas rozes, i$ kuriq turéjo rastis nauja kalviska
skulptira masy dvaro parke, pakeité saulégrazos.

Plenero metu Satrijos Raganos apysakos ,,Sena-
me dvare® tema improvizavo festivalio ,,UZventis
mene“ didelio formato Samoto skulptary karéjai.
Jie sukaré daugiaprasmes skulptaras, kuriy nereike-
ty priimti tiesmukai, bet, pamadius jas, pamastyti ir
paieskoti gilesniy karéjy uzmanymuy.

Plenero uzdarymo renginyje vyko specialiai
Uzvendiui sukurtas ugnies skulptiry performan-
sas ,Sename dvare® (parodé ,Seiko® $okio teatras),
skirtas Satrijos Raganos apysakos Simtmetiui.

Siandien Uzventio parke visi jau gali pamatyti
Siam jubiliejui skirta Ilzés Emse-Grinberg (Latvija)
skulptiira ,,Sargs® ir Irenos SliuZelienés bei Viliaus
Sliuzelio (Lietuva) skulptira ,,Mamatés turtai®,

V. Mikuckis: Rozés licka kitai vasarai, na o zy-
dindias saulégrazas pagal mano eskizg kare 16 kalviy.
Kadangi puokste skirta Ukrainai palaikyti, noréjosi
panaudoti ir daugiau tradiciniy ukrainie¢iy simbo-
liy. Taip atsirado juostos su vySyvankos rastais, juo-
siandios $ig apie 200 kilogramy sverianéia puokste.

Skulptarai parinkome vieta ant vienos i§ dvie-
ju naujai istorinés liepy aléjy sankirtoje pastatyty
azuoliniy kolony, kurias sukaré Kurtuvény skulpto-
rius Aurimas Simkus ir skulptorius Antanas Viskan-
tas i$ Tirksliy.

Nors liepos al¢jos Siandien islike tik fragmentai,
nor¢josi skulptira pastatyti ne viduryje lauko, bet
greta didziosios aléjos, kuri driekiasi j Pavencius,
prie Ventos, tarp dvaro ir upés.

Suktréme ir kitg didelio formato kalviskosios
kryzdirbystés darba. Tai 4,5 metro auks$¢io kryzius
(autorius A. Simkus), skirtas Uzventio plenero
pradininkui, kalviui Vytautui Jarudiui atminti. Jis
pastatytas netoli tos vietos, kur V. Jarutis su Seima
leido vaikyste, kur stovéjo ir Leono Rimeikio kalve,
kurioje Vytautas mégdavo lankytis.
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Voldemaras Barakauskas: Sis pleneras issiskyré
susirinkusiems menininkams rodomu démesiu ir jy
globa. Visi dirbo, kiré, o vakarais ilgai kalbédavo-
més. Prie musy, akvarelininky komandos, prisijunge
Uzvendio kraste giminai¢iy turinti dailés mokytoja is
Odesos Svetlana Pleikis. Kurdama ji prisiminé vaikys-
te. Emocijos karo kontekste, zinoma, kitos. Jautéme,
kad tapyba visiems susibarusiems yra reikalinga. Ga-
liu pasakyti, kad daug kas vyko ir tylint, be Zodziy.

O patys sukurti akvarelés darbai $ig vasarg yra
daugiasluoksniai, tarp jy esama ir realistinio braizo,
ir tapybos su grafikos elementais. Darbuose tiesio-
giai saulégrazos beveik neatsispindi. Menininkai
pasirinko solidaruma su Ukraina reiksti per simbo-
lius, spalvas, emocijas. Buta gelsvy atspalviy, kai kur
paslépty. Gamtoje prie Ventos upés eskizavome, o
tapéme dvaro maltine jrengtoje studijoje. I§ gamtos
paimi kai kg, ir toliau kuri pats.

Beje, maltno studijoje per langelj matéme ne
vien gamta, bet ir $amoto skulptaras lipdziusiy ke-
ramiky darbo procesa. Tokia karybiné bendrysté
Uzventyje yra visuomet.

Irena Sliuzeliené: Susirinkusiy keliy dediméiy
menininky, kalviy, tapytojy ir masy, keramiky, nu-
siteikimas $io plenero metu tikrai buvo kiek kitas.
Jausmas toks, kad kflréjai savyje §j ta perkainavo, la-
biau branginame tai, kq turime $iandien.

Samoto skulptiiras kiir¢ dvi komandos: a$ kiiriau
kartu su vyru Viliumi, o greta masy dirbo latviy me-
nininké I1zé Emse-Grinberga. Mes vis délto likome
prie pradinés idéjos kurti Satrijos Raganos apysakos
»Sename dvare” motyvais.

Latve Ilz¢ isdegé apysakoje aprasomo katino Pil-
kio skulptiirg ,,Sargs®, o mes savo skulpturg pavadi-
nome ,Mamateés turtai®. Masy skulptiroje matomas
apysakos personazas Nika, griezes i§ paprastos len-
tos pagaminta skripkele. Tai berniukas, nepaprastai
méges klausytis mamatés muzikos. Sis vaikas mums
yra visos tautos ateities simbolis.

I§ viso Uzvencio dvaro parke ir jo salelése jkur-
dintos jau 4 musy su Viliumi sukurtos skulptaros.
Esame iSmoke kurti taip, kad skulptaros kirimo eta-
pe jokiy netikétumy nebaty. Bet $iais metais tikrai
netikéta buvo karybos procese sutikti $esiametj ber-
niuka Dovyda i§ kito Ventos upés kranto.

(Nukelta j 18 p.)

Kariniy gimimas (plenero akimirkos)
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Keramikeé Ilzé Emse-Grinberga prie plenere savo sukurtos
skulpturos ,Sargs”

Akimirkos is plenero ir jo uzdarymo metu vykusios akvarelés
kdriniy parodos

Pasitléme berniukui tapti apysakos persona-
zo Nikos modeliu. Jis sutiko. Skulptiros ranky ir
kojy forma islieta batent Dovydo déka. Jis kantriai
musy lauke, kol vykome jsigyti gipso. Esame dékin-
gi. Smagu, kad agtel¢jes Dovydas visada Zinos, koks

jis buvo Se$eriy mety amziaus.
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Milda Balvociuté-Knyzeliené: Matyt, niekas
gyvenime nevyksta Siaip sau. Atsiradusi galimybé
per daile aktualizuoti su $iuo krastu susijusius Lie-
tuvos $viesuolius mums tapo puikia proga siy dieny
kartai pasakoti, kalbéti apie Uzventyje gyvenusias,
karrusias kilniadvases asmenybes, apie jy vertybes,
nuveiktus darbus.

Beje, Uzventyje kuria ne tik Zemaitijos tauto-
dailininkai. Tai savo sri¢iy profesionalai i§ visos
Lietuvos, taip pat ir Latvijos.

Per 13 musy miestelyje jau vykusiy plenery su-
kurta 18 meninés kalvystés kariniy. Lietuviskoji
kryzdirbysté yra jtraukta | UNESCO Zmonijos
nematerialaus ir Zodinio paveldo Sedevry sarasg. Pas
mus tesiamos senosios kryzdirbiy tradicijos.

Masy manymu, Uzventyje tarpusavyje dera ir
pasaulietiniai, ir religinés tematikos paminklai-
kryZiai, stogastulpiai, koplytstulpiai, taip pat ir
koplytélés, Zemaitijai badingi dazniausiai iki 1,5
metro auks$¢io paminklai. Tai nesudétingos kons-
trukcijos ir puoéybos sventyjy buveinés, pastatytos
ant akmens ar kity neauksty postamenty. Jose ,ap-
gyvendinty® $ventyjy paskirtis — globoti sodyba,
kartais net visg sodziy. Masy plenery metu sukur-
tos ir jau pastatytos trys koplytéles.

Per pastaruosius metus Uzventyje vykstant ple-
nerams sukurta daug skulptary, brangiy mums ir
visai Zemaitijai. Tai ir $v. Florijono skulptiira, ir 11
metry auks$¢io metalo kompozicija ,Saulu¢iy me-
dis-vétrunge®, kurioje sukomponuotas 25 saulutes
ir kryzius laiko gzuoliniai krikstai, simbolizuojan-
tys pirmojo kalvystés parko Lietuvoje pradzia.

Etnografiniy regiony metams jprasminti buvo
sukurta 8 metry auks¢io kompozicija , Trimituo-
janéiy angely véjarodziy medis®. Ji simboliskai,
siekiant parodyti savitg Zcmaitijos kultl’qu, taip
pat jkurdinta Uzvencio dvaro sodybos erdvéje.
Parke jau turime ir 8 jspudingas Samoto skulpta-
ras, kurias sukaré pleneruose dalyvavg lietuviq ir
latviy keramikai. Visiems, $iandien kuriantiems
Uzventyje, esame be galo dekingi.

Kk

Plenero ,,Uzventis MENE XIII. 2022 inici-
atorius ir rengéjas: Uzvencio Dvaro Malanas, ple-
nerg i§ dalies rémé Lietuvos kultaros taryba.
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Akimirkos is plenero uzdarymo renginio

Plenere ,,Uzventis MENE XIII. 2022% kare
menininkai:

KALVIAI: Aranas Degé, Ramtnas Gudaitis,
Andrius Janulis, Albinas Jukumas, Juozas Kava-
liauskas, Saulius Kronis, Egidijus Laténas, Virgilijus
Mikuckis, Tomas Pacaitis, Ceslovas Peletauskas,
Eitaras Pokvytis, Evaldas Rimkuanas, Vytautas Sla-
vinskas, Stanislovas Spukas, Darius Vilius, Edgars
Vronskis ir Glebs Vronskis (Latvija).

AKVARELES MEISTRALI: Jolanta Abele (La-
tvija), Voldemaras Barakauskas, Audrius Grazys,
Gitana Kaltanien¢, Eugenijus Nalevaika, Loreta
Narusiené, Bangutis Prapuolenis, Svetlana Pleikis,
(Ukraina), Baiba Priedite (Latvija), Jurga Sidabrie-
né, Justé Salté, Oksana Vronska (Latvija).

KERAMIKAI: Ilzé Emse-Grinberga, Irena
Sliuzeliené, Vilius Sliuzelis.

DAILETYRININKAS, ETNOLOGAS -

Vytautas Tuménas.

Tekstas parengtas pagal Uzvencio krastotyrtros
muziejaus pateikty informacijg. Justinos Knyzelytés
nuotraukos

Vytauto Macernio muziejus
Zemaiciy Kalvarijoje

(Plungés r.)

Zemaiciy Kalvarijos AlsédZiy gatvés namas Nr. 4, kuriame veikia
Vytauto Macernio muziejus

Muziejaus ekspozicijos fragmentas. Kairéje — Vytauto Moncevi-
Ciaus sukurtas Vytauto Macernio portretas. DeSinéje - V. Macernio
gimtosios sodybos fragmentas. Fotografas neZinomas

Ekskursija veda Vytauto Macernio atminimo puoselétojas Bronius
Kleinauskas.
D. Mukienés nuotraukos
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Prie graziyjy
Plateliy ezery

Parengé Gintautas CIZIUNAS

Bonifaco VENGALIO ZEMAITIOS
nuotraukos :
2022 m. sukanka 230 mety kaip Plateliams

buvo suteiktos Magdeburgo teisés. Ta proga mies-
telyje vyksta jvairGs renginiai, skirti $iai sukakéiai
pazyméti. Liepos 2 d. vykusioje Plateliy bendruo-
mengés sueigoje jvyko ir rasytojos, buvusios Plateliy
dvaro $eimininkeés grafienés Sofijjos Tyzenhayzaités
de Suazel-Gufj¢ isteisty ,RASTU* pirmyjy dviejy
tomy, kuriuos $iemet i$leido Regiony kultariniy
iniciatyvy centras, sutiktuvés.

Ta proga pabendrave su S. Tyzenhauzaites ka-
rybos geréjais, pasizvalgeme po miestelj. Tai ne tik
pladiai Zinomas $io krasto kurortas, bet ir Zemaiti-
jos nacionalinio parko centriné gyvenvieté. Ja bene
labiausiai garsina legendomis apipintas vienas gra-
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Ziausiy, $variausiy ir giliausiy Zemaitijos ezery, ku-
rio pavadinimas toks pat, kaip ir miestelis.

Plateliy gyvenimas labiausiai susijgs su ¢ia vei-
kian¢ia Zemaitijos nacionalinio parko (ZNP) di-
rekeija ir jos veikla. Direkcijos adresas: Didzioji g.
10. Plateliy lankytojy centro adresas: DidZioji g. 8.

ZNP jsteigtas 1991 metais. Jis uzima dalj
Plungés ir Skuodo rajony teritorijos. Plateliai —
viena i§ $iame parke esandiy didZiyjy gyvenviediy.
Pagrindine parko paskirtis — i$saugoti gamtiniu ir
kultiiriniu poZidiriu vertingiausias Zemaitijos te-
ritorijas, gaivinti ir puoseléti $io krasto tradicijas,
paprodius, tarme. I$skirtinio démesio sulaukia ir
vietiniy gyventojy charakterio ypatumai.
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THE ASH-TREE OF WITGH;

ZNP plotas — 21 720 ha. Miskai uzima apie 45
proc. jo teritorijos, rezervatai — 4,8, draustiniai-
43,3, rekreaciné zona — 2,3 proc., ezerai, kuriy ¢ia
26, - 7 proc.

Parke saugomas Plateliy eZerynas ir jo apylinkiy
gamtos kompleksas. Cia vykdomi gamtinés aplinkos,
etnokultiros paveldo ir moksliniai tyrimai, augalijos ir
gyvunijos stebéjimai, kaupiama, analizuojama, apiben-
drinama jy metu surinkta informacija.

Krastovaizdis daugelyje viety ¢ia kalvotas. Jj maz-
daug pries 12 takst. mety suformavo tirpstantis ledy-

(Nukelta j 22 p.)

Raganos uosis Plateliy dvaro sodybos parke




ZEMAITIJOS NACIONALINIS PARKAS

Plateliy eZero vaizdai

nas. Kai kurios kalvos yra net 150-190 m auks¢io.
Tikra $iy vietoviy puo$mena — Plateliy eZery-

nas, kuriam priklauso ir didZiausias Zemaitijoje, le-

gendomis apipintas Plateliy ezeras. Parko teritorija
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teka trys didelés upés. Tai Minija, Bartuva ir Venta.

Parke saugoma 12 gamtos paminkly, tarp kuriy—
buvusio Plateliy dvaro sodybos parke augantis sto-
riausias Lietuvos uosis, Raganos uosiu vadinamas.
Jo kamieno apimtis — 7,2 m, aukstis — 32 metrai.

Plateliy eZere veisiasi retos lasiSinés Zuvys — se-
liavos ir Plateliy sykas. Parko teritorijoje i$ retesniy
2vériy sutinkami vilkai ir lagys. Cia gyvena net 9
sik§nosparniy rasys.

Kaip $ios teritorijos gamtos vertybés yra saugo-
mi Plateliy ezero, Laumalenkos bei Silinés hidrogra-
finiai kompleksai, Gardy ozas, miskais apaugantys
Plokstinés ir Rukundziy pelkynai. Gamtosauginin-
ky démesio centre — ir Ertenio, Paburges, Pakastu-
vos, Siberijos, Sarnelés, Uzpelkiy pelkés, Babrungo
ir Mergupio upiy sléniai, Pailgio, Paplatelés, Seirés
misky bei Juodupio pelkéty pievy ekosistemos.

Kultiiros paveldo vertybiy ZNP — apie 200.
Plateliy ezere surasti senovéje Plateliy miestelj su
pilimis saloje junge tilto poliai. Parko teritorijoje
zinoma daugiau kaip 30 archeologijos paminkly
(akmens amziaus stovyklavietés, Zemaidiy krasta
nuo prieSy padéje apginti Kalvarijos, Gegréeny, Go-
deliy, Grigai¢iy, Mikyty, Puc¢koriy, Uzpelkiy, Vilky,
kaimy piliakalniai (i$ viso ¢ia dunkso 11 piliakalniy),
istorija liudijantys alkakalniai, senkapiai ir kt. Dide-
lé dalis piliakalniy — $iaurés vakarinéje parko dalyje.
Daznai jie sudaro vieng kompleksa su alkakalniais.
Saugoma ir senoji Plateliy dvarvieté, Pilies salos pi-
liavieté. IS architekearos, dailés paminkly didZiausio
démesio sulaukia $io krasto senosios sodybos, kuriy
daugiausiai Berzore, Godeliuose, Sarneléje, Zemai-
¢iy Kalvarijoje. Etnokultarinés vertés pozymius yra
islaike Stirbaiéiy ir Visvainiy kaimai.

Unikali Berzoro, Plateliy, Zemaiciy Kalvarijos
bazny¢iy, Babrungény malano architektara. Bene
daugiausiai saugomy paminkly Zemai¢iy Kalvari-
jos miestelyje. Isskirtinés vertés yra $iame mies-
telyje jrengtas Kristaus Kancios kelias ir XVII a.
pastatytos Kristaus Kelio koply¢ios. Gyvenvieté
garséja iki masy dieny i$likusiomis senosiomis Di-
dziyjy Kalvarijos atlaidy tradicijomis.

ZNP teritorijoje gausu $iose vietose akj trau-
kiandiy senyjy ir $iy dieny liaudies meistry sukurty
kryzdirbystés objekty. Parke veikia nemazai visuo-
menés lankymui pritaikyty muziejy. Unikali Mi-
litarizmo ekspozicija, jrengta 1962 m. Plokstinéje
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pastatytoje buvusioje sovietinés armijos poZeminéje
termobranduoliniy rakety paleidimo aiksteléje.

Parko teritorijoje veikia Reginos ir Justino Jo-
nu$y privatus tautodailés bei etnografijos muziejus.
Lankytojai priimami ir Kazio Striaukos klételéje, kur
eksponuojami $io tautodailininko medzio droZiniai.
Buvusiame Babrungény vandens malane — privati
Leonardo Cerniausko meno galerija.

Atstatyta didelé dalis buvusio Plateliy dvaro
pastaty, tarp jy svirnas ir arklidés. Cia veikia Uz-
gavéniy kaukiy ekspozicija, istorijos, etnografijos,
gamtos ckspozicijos, amaty centras, rengiamos
jparodos, Plateliy bendruomenés $ventés, susirinki-
mai, vyksta kiti renginiai. Cia eksponuojami ir ar-
chcologiniai radiniai i$ Svcntorkalnio, Pilies salos,
senoviniai jrankiai, namy apyvokos daiktai.

Rasytojos Julijos Beniusevidiités-Zymantienés
(Zemaités) gimtinés sodyba (Bukantés dvarelis)-
taip pat parko teritorijoje. Ji rekonstruota. Cia vei-
kian¢iame rasytojos memorialiniame muziejuje— eks-
pozicijos, kuriose lankytojai turi galimybt; suzinoti
daug naujo apie Zemaite, susipazinti su unikalaus $io
krasto liaudies meistro Stanislovo Riaubos ir kity Ze-
maitijos senyjy dievdirbiy kariniais.

Zemai¢iy Kalvarijoje atmintj apie poetg Vytauta
Macernyj, jo karyba saugo $iam poetui skirtas muzie-
jus. Sarnelés kaime yra iSlike sodybos, kurioje gime
poetas, fragmentai. Netoli jos, ant kalvelés, — V. Ma-
cernio kapas. Su $io krasto istorijos tyrinétojo Kons-
tantino BruZo gyvenimu, darbais yra galimybé susi-
pazinti Zemaiéiq Kalvarijos ,,Zaliojoje trobcléje“.

Parko teritorijoje lankytojy, poilsiautojy gausu
visais mety laikais. Jiems yra skirtos kelios parko zo-
nos. Cia jrengtos stovyklavietés, poilsio namai, po-
ilsio baz¢, kaimo turizmo sodybos. Parko teritorija
galima keliauti pés¢iomis, dviradiais, automobiliais.

Grupé Vilniaus
Zemaiciy kultdros
draugijos nariy
prie Plateliy eZero
2000 m. birzelio
25d. Zigmo
JuSkeviciaus
nuotrauka

Sitilomos ir ZNP direkcijos gido teikiamos paslau-
gos. Parke yra jrengty pazintiniy, pésciyjy takuy.
Daug atvykstandiyjy mégaujasi vandens sportu, bu-
riavimu, plaukiojimu valtimis, vandens dviradiais,
burlentémis, jachtomis ir kitomis bemotorémis
priemonémis Plateliy eZere, Zvejyba. Parke yra ga-
limybé i$sinuomoti sportui reikalingg inventoriy,
patalpas renginiams organizuoti. Cia teikiamos ir
maitinimo paslaugos.

Platelivose tradiciskai $ven¢iamos Uzgavénes,
Joninés. Daug dalyviy sutraukia plaukimo mara-
tonas per Plateliy ezera, paskutinj liepos savaitgalj
vykstanti Plateliy regata.

Tekstg pagal viesai pricinamg Zemaitijos
nacionalinio parko informacijg parengé
Donatas Tytuva
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Plungéje — XVII
tarptautinis
Mykolo Oginskio
festivalis

Siemet rugpjicio 27-rugséjo 24 die-
nomis Plungéje septyniolikta karta orga-
nizatoriai muzikos gerbéjus, visus, kas nori
susipazinti su naujomis knygomis apie Ze-
maitija, daugiau suzinoti apie Plungés kras-
to istorija, tuos, kas meégsta iirgq sporta, ir
visus kitus savo bic¢iulius kviedia j tarptauti-

nj Mykolo Oginskio festivalj.

FESTIVALIO PROGRAMA

RUGPJUCIO 27 D. (SESTADIENIS)

16.30 val.

Ikilmingas festivalio
Oginskio rimy parteris)

17.00 val. Lietuvos Nacionalinio simfoninio or-
kestro (vad. M. Pitrénas) ir choro ,,Vilnius“ (vad. A.
Dambrauskas) koncertas.

(Mykolo

atidarymas

Programoje — Jono Tamulionio ,Lictuviskasis
Requiem®.

Solistai: Kristina Zmailaité (sopranas), Ieva
Prudnikovaité (mecosopranas), Edmundas Seilius
(tenoras), Egidijus Dauskurdis (bosas).

Dirigentas — Juozas Domarkas.

(Zirgyno koncerty salé)
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RUGFIOEND 28 D. | SEKMADIENTS] 50000 va

RUGPJUCIO 28 D. (SEKMADIENIS),
10.00 val.

X11 Zirgy konkaro varzybos tarptautinio Myko-
lo Oginskio festivalio taurei laiméti.

(Zirgyno stadionas)

RUGSEJO 3 D. (SESTADIENIS) 17.00 val.

Bialystoko (Lenkija) operos ir filharmonijos sim-
foninio orkestro koncertas (vad. M. J. Blaszczyk).

Programoje: M. K. Oginskio ,,Polonezas®;

E J. Haydn Simfonija Nr. 59 A-dur ,Feuersy-
mhony®;

W. A. Mozart Koncertas smuikui ir orkestrui
Nr. 5 A-dur;

Jakob Golabek Simfonija C-dur;

Wojciech Kilar Simfoniné poema ,,Orawa®,

Solisté — Ugné Liepa Zuklyté (smuikas).

Dirigentas — Dainius Pavilionis.

(Zirgyno koncerty salé)

RUGSEJO 10 D. (SESTADIENIS) 17.00 val.

Klaipédos kamerinio orkestro (vad. M. Ba¢kus)
koncertas.

Programoje: M. K. Oginskio ,,Polonezas®;

E. Balsys ,, Jaros atspindZiai®;

P. Vasks Koncertas altui ir styginiy orkestrui;

F. Laténas Bolero styginiy orkestrui;

F. Laténas Pasadoblis altui ir styginiy orkestrui.

Solisté — Kristina Anusevicitité (altas).

Dirigentas — Imantas Simkus.

(Zirgyno koncerty salé)

RUGSEJO 17 D. (SESTADIENIS)17.00 val.
Zemaitijos kradto muzikos ir meno mokykly
jungtinio styginiy orkestro koncertas ,Rudens
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akvarelé M. K. Ciurlioniui.
Programoje: M. K. Oginskio, M. K. Ciurlionio,
J. Naujalio, V. Klovos ir kt. autoriy kuriniai.
Dirigentas — Tomas Ambrozais.

(Zirgyno koncerty salé)

RUGSEJO 22 D. (KETVIRTADIENIS)

17.00 val.

Diskusija ,,Neis¢je i§ Zemaitijos* ir knygos ,,Ze-
maitija: savivaizdziai,
pristatymas.

(Ramy pokyliy salé)

reprezentacijos, atmintys”

RUGSEJO 23 D. (PENKTADIENIS)

16.00 val.

Dainininkés GIEDRES KAUKAITES autobi-
ografinés knygos ,Mano Eldoradas® ...apie ang ir §j
laika..SUTIKTUVES

(Ramy pokyliy salé)

RUGSEJO 24 D. (SESTADIENIS) 10.00 val.
Moksliné konferencija ,Plungé — nuo priesisto-

rés iki Sajudzio®. Plungés savivaldai 230 mety*
(Ramy pokyliy salé)

RUGSEJO 24 D. (SESTADIENIS) 17 val.

Klaipédos valstybinio muzikinio teatro spek-
taklis E. Balsio baletas ,Eglé zal¢iy karaliene®

Choreografas — Martynas Rimeikis.

Dirigentas — Tomas Ambrozais

(Zirgyno koncerty salé)
Koncertus veda muzikologas Viktoras Gerulaitis

Festivalio organizatoriai: Zemailiy dailés mu-
ziejus, Plungiskiy draugija.

Festivalio meno vadovas — Lietuvos naciona-
linés kultiros ir meno premijos laureatas, Plungés
) g
garbés pilietis, profesorius Juozas Domarkas

Festivalio koordinatoriai:

Plungiskiy draugijos viceprezidenté, Plunges
garbés pilieté Genovaité Ziobakiené, Klaipédos
valstybinio muzikinio teatro Garbés dirigentas,
Plungés garbés pilietis Stasys Domarkas, Zemaidiy
dailés muziejaus direktorius Alvidas Bakanauskas.

Verta atsiversti
»Zemaiciy praeitj”

Albinas TYTUVA

2019-aisiais, pazymint pirmojo Zemaitijos
pamin¢jimo raSytiniuose $altiniuose 800 m.
jubiliejy, Vilniaus dailés akademijos leidykla
knygy apie Zemaitijos istorijos bibliotekéle (ko
gero, jau reikéty radyti ,biblioteka“) papildé dar
vienu leidiniu — Zemaidiy akademijos rekto-
riaus prof. Adomo Butrimo spaudai parengta,
hetuvu; ir angly kalbomis isleista astuoniolik-
toji ,,Zcma1c1q praeities” serijos knyga ,,Zemal-
¢iy Kunigaikstyste bajory Gadony rastuose®.
Jos pratarméje pazymima, kad ,,Zemﬂiiiz; — se-
ninnijos, kunigaikstystés — istorija kiek aktyvian
pradéta tyrinéti tik atgavus Lietuvos nepriklau-
somybg 1990 metais. Atskiry, daugiausia Zemai-
Ciy kilmés, autoriy straipsniai, nedidelés apimties
studijos, vélian ir solidzios monogmﬁ]os pmdetos
skelbti tik 1990 mety serijoje ,Zemaiciy praeitis
(1990-2015 metais isleista 17 tomy), o pirmo-
Jji apibendrinta Zemaiciy istorija, parasyta Ze-
maicinose gimusiy autoriy, pasirodé tik 1997 m.
(Butrimas ir kt., 1997). Panasiu laikotarpiu in-
tensyvius Zemailiy tyrinéjimus Lenkijoje vykde
Grzegorzas Blaszczykas, kurio pirmoji monogra-
fija — Zemaiciai XVII-XVIII a. Apgyvendini-
mas ir visuomenés struktira” (Blaszczyk, 1985).
[]

Sovietiné okupaciné sistema neskatino Lie-
tuvos ir Zemailiy istorijos tyrinéjimy [...J. Vi-
suomeninio elito, ,dvarininky, feodaly ir dvasi-
ninky's veiklos tyrimai, jy nuopelnai tautos ir jos
kultiiros istorijai is viso nebuvo toleruojami. Siy
tyrinéjimy srityje neatsitiktinai tik 2010 metais
pasirodé pirmaji kregédé — Eugenijaus Savisce-
v0 monaografija, skirta Zemazczz; savivaldai ir jos
elitui 1409—1560 metais (Savistevas, 2010). Be
abejonés, ir kokybe, ir apimtimi, Zemaifiz; elito

(Nukelta j 24 p.)
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Zemaidiy Kunigaikityste
bajory Gadony rajtuose

The Duchy of Samogitia
in the Texts of the Gadonas Noble Family

Parcagt Adomas Butimas

Astuonioliktosios ,Zemaiciy praeities” serijos knygos ,Zemaiciy
Kunigaikstysté bajory Gadony rastuose” virSelis . Dailininkas
Martynas Gintalas

istorijai labai svarbus keliy desimiiy Saltiniy studi-
Jjomis paremtas G. Blaszczyko 6 tomy veikalas ,Ze-
mailiy bajorijos herbynas (Herbarz szlachty zmu-
dzkiej), rodantis nuolating ir labai rezultatyvy Sio
ir kity Lenkijos tyrinétojy démesj Zemaiciams ir jy
Zymiausiy Seimy istorijai.

Si knyga [...] sudarytojo mintyse atsirado dar
1996 metais, renkant medtiagg Zemailiy istorijai.
Pirmiausia — tai gausi korespondencija, rankrasciai ir
Lietuvoje beveik niekam nezinoma knyga ,,Zemaiciy
Kunigaikstystés statistika’, isspausdinta Prancizijoje
1839 metais, ir gausi medziaga 1830-1831 mety
sukilimui Zemaicinose tyrineéti, saugomy Lenky bi-
bliotekos ParyZiuje Rankrastyne [...] bei Sedos para-
pijos archyve [...], Lietuvos valstybés istorijos archyve
Vilniuje, taip pat Kunigaikstiy Cartoriskiy Krokuvo-
je rankrastine ir Tkonografijos skyriuje, dabar (2018-
2019) priklausantiems Nacionaliniam muziejui
Krokuvoje, kur saugomas rankrastinis Viadimiro ir
Liubomiro Gadony palikimas. [...]

Tyrinéjant vankrasting ir daugiausia lenky kal-
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ba publikunoty mediagg, kartu iskilo ir ypac ryski Ze-
maiciy bajory Gadony, jgijusiy puiky issilavinimg,
talentingy organizatoriy, rasytojy, jaunimo svietéjy ir
Lenkijos, ir Lietuvos kultirai itin svarbiy institucijy—
lenky bibliotekos ir muziejaus Paryziuje, Kunigaikstiy
Cartoriskiy bibliotekos ir muziejaus Krokuvoje kiréjy,
mokslo bei meno talenty réméjy, siejusiy keliy gimi-
nés karty ir atsaky likimg su visomis tauty istikusiomis
tragedijomis ir istikimai jai tarnavusiomis, kuriy pa-
tiems talentingiausiems niekada nebuvo leista sugrizti
i gimtuosius Zemaicius. | ...

Si ,Zemaitiy pracities“ 18 toma sudaro 7 pa-
grindiniai skyriai:

1. ,Gadony giminé Zemai¢iy Kunigaikstys-
t¢je* (Isikarimas; Gadony giminés mecenavimas
Zemaitiy Kunigaikstystéje); 2. ,VIadimiras Gado-
nas ir jo karybinis palikimas“ (Gimtiné, KrazZiai,
Tel$iai, Vilnius; Edukacijos baruose; 1830-1831
mety sukilime; Zemaitija publikuotuose Vladi-
miro Gadono rastuose; Rankrastinis palikimas; 3.
»>Mykolas Gadonas ir jo ,Tel$iy apskrities aprasy-
mas®; 4.,,Liubomiras Gadonas: biografija, politinés
ir kultarinés veiklos bruozai, kurybinis palikimas®
(Vaikysté ir mokslo metai; 1863—1864 mety suki-
limo i$vakarése Kaune; Kultariné Liubomiro Ga-
dono veikla emigracijoje; Mecenatinés veiklos or-
ganizatorius; Kunigaiks¢iy Cartoriskiy muziejaus
ir bibliotekos steigéjas, administratorius, rinkiniy
tvarkytojas; Zemaitija publikuotuose Liubomiro
Gadono ra$tuose; Rankrastinis Liubomiro Gado-
no palikimas); 5. ,Vladimiras Gadonas. ,,zcmaiéiq
Kunigaikstystés statistika®; 6. ,,Mykolas Gadonas.
»lel$iy apskrities, esan¢ios Kauno gubernijoje, se-
nojoje Zemai¢iy Kunigaikitystéje, apragymas; 7.
,Sis tas apie musy gimine. Giminai¢iams surinko
Liubomiras Gadonas®.

Leidinyje yra ir jau minéta ,,Pratarmé®, knygos
pabaigoje — paaiSkinamieji skyreliai ,Komentarai
,Saltiniai ir literatiira®, »>Maty zodynélis®, ,, Asmen-
vardziy rodyklé“ bei ,,Vietovardziy rodykle*.

Zemaiciy praeitis 18

The Past of the Samogitians 18
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Nauja, jdomu,
aktualu, negirdéta

Ka apie zemaicius ir Zemaitija
1839 m. knygoje ,,Zemaiciy
Kunigaikstystés statistika” rasé
Vladimiras Gadonas?

Knygos fragmentai

*kk

Zemaitiy kunigaikstystés herbas: vienoje vélia-
vos puséje — juoda meska su baltu antkakliu, kitoje
puséje — Vytis raudoname lauke.

KKk

Moralés poZitriu zemaidiai turi daug gery savy-
biy: svetingumas, pagalba artimam Zmogui ir kitos
Seimynings ir visuomeninés dorybés puosia $§j reli-
gija ir paprodius garbinantj krasta. [...] Kur Zemai-
¢iuose bekeliautum, visur sutinki gerus ir paslaugius
zmones, kickvienas pasisauna buti vedlys, kiekvie-
nas kviecia uzZeiti j jo namus ir dalijasi tuo, kg turi,
nereikalaudamas ir neimdamas uz tai atlyginimo.

KKk

Zemai¢iuose daznai paprasty Zmoniy gyvena-
muosius namus matai grazius, aukstus, dideliais
langais, ypa¢ Tel$iy apskrityje, su i$vestais ant stogo
damtraukiais. Kiekvienas namas dviejy galy. Vie-
name yra svetainé (sekly¢ia) ir nedidelé¢ kamarai-
té. Abi Sios patalpos labai $variai uzlaikomos, turi
grindis, i$plautos, apstatytos, papuostos jvairiomis
lauko ir darZelio gélémis, ant grindy pribarstyta aje-
ry ir kénio $akeliy, ant sieny kabo paveikslai, tapyti
labai blyskiais vandeniniais dazais — tai vis vargo-
nininky ir zakristijony, bet dazniausiai Kalvarijos
mokyklos mokiniy meno Sedevrai. Kitame namo
gale yra $eimyniné, tenai glaudziasi visi samdiniai, o
ziema per $alc¢ius randa prieglobstj ir ériukai, mazi
oziukai ir net parsiukai. Si $eimyniné (gry¢ia) pa-
prastai be grindy, dideliais langais.

1839 m. VIC (Me-
urthe) i3leistos
Mykolo Gadono
knygos ,Zemaiciy
Kunigaikstystés
statistika“ virSelis

Prie kiekvienos trobos aptvertas kiemas, jame lie-
pos, uosiai ir kiti augaloti medziai... ¢ia ir geliy, vaisiy
bei apyniy darzZelis, kuriame stovi didziulis kryZius,
tikéjimo simbolis... pakelése taip pat daug kryziy.

Kur Zemaiciuose bekeliautum, visur sutinki ge-
rus ir paslaugius Zmones, kiekvienas pasiauna buti
vedlys, kiekvienas kvie¢ia uZeiti j jo namus ir dalijasi
tuo, kg turi, nereikalaudamas ir neimdamas uz tai
atlyginimo.

*kk

Galiausiai pridursime, kad poezijos, dainy ir
Sokiy atzvilgiu Zemaiciai nenusileidzia moziirams
ir krokuvie¢iams, ypa¢ Telsiy apskrityje, kur buvo
i$saugota laisvé. Jie turi daug liaudies dainy, daz-
nai dainuojama apie kunigaik$tyte Birute, apie
jvairius riterius, griztancius i§ musiy pas savo my-
limuosius, apie lakstingala, apie gegute, apie vove-
raitg, laputaite ir kt. Be to, Ziemg tikriausiai prie
ugniakury gimsta nauji karriniai, nes pavasarj gir-
déti naujas daineles traukiant ir gyvulius laukan
genandius piemenélius, ir dieng dirbanéius zmo-
nes, o vakarais, griztant i§ darby, paprastai sutar-
tinai ir harmoningai giedamos religinés giesmés.
Rudenj per rekraty émimg nuaidi liadnos vaiki-
ny, merginy ir tévy raudos.

Dél $okiy pasakytina, kad, be polonezo, kuriuo

(Nukelta j 26 p.)
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prasideda visi subuvimai, Zemaiéiq valstiediai turi
savy provinciniy Sokiy, kaip antai: blezdingéle,
geguzelj, reikalaujanéius staigiy postkiy, miezelj,
lencitagelj ir pan., juos $okdami $okéjai dainuoja su
muzika, kuri kiekvienam yra atskira.

I8kalba, $i laisves dovana, badinga visiems, to-
dél vestuvése, krikstynose, laidotuvése, i§vaziuojant
i bazny¢ia galima iSgirsti labai prasmingy kalby.
Per didesnius subuvimus, ypa¢ per Uzgavénes, jau-
nimas, uzsidéjes i§ liepos iSskobtas kaukes, leidziasi
i artimiausig kaimg ilgy kinkyty rogiy karavanu,
o tenai, jsismaginus muzikai ir $okiams, pradeda
judriuosius Zaidimus. Daug galima prirasyti apie
krik$tyny, vestuviy ir kt. kpaprotius, islikusius Ze-
maidiuose nuo seniausiy laiky [...].

*kk

Visa Zemaiciy Kunigaikitystés liaudis kalba
provincine savo zemaiciy kalba ir turi $ia kalba
i$spausdinty knygy ir Biblija. Visose parapinése
mokyklose i§ pradziy mokoma Zemaiciy kalba,
o paskui lenky. Tokiy mokykléliy Zemaiciuose,
ypa¢ Tel$iy apskrityje, nuo seno buvo labai daug.
[...] Gal ateis toks metas, kad, Maskvos imperato-
riui spaudziant, Zemaidiuose neliks jokios moky-
kleles, tadiau jis, ir labiausiai degdamas kerstu bei
noru nutautinti Lenkija, nepajégs uzdrausti Zze-
maiciy kalbos ir papro¢iy. Tuo jsitikinau, pirmus
trejus emigracijos metus gyvendamas vadinamuo-
siuose Ryty Pritsuose. Si Priisy krasto dalis kartu
su Tilze, Klaipéda ir kitais miestais pagonybés lai-
kais priklausé Zemaitijai, o prie$ pussesto amziaus
nuo jos buvi atkirsta. Cia radau i$saugoty ne tik
gryna zemaiciy kalba, bet ir daug jy jproc¢iy bei pa-
pro¢iy. Net jprasta, kickvienoje troboje gaminama
zemaic¢iy Uzgaveniy valgjid vadinamas $iupiniu,
kiekvienuose Klaipédos miesto namuose — kaip
butina salyga tarnams [...], be kurios nejmanoma
ka nors pradéti, taip pat visuose Prusijos kaimuose
per Uzgavénes galima pamatyti.

Hokox
Nors privilegijuota bajory kasta ir kiirési Zemai-
¢iuose, ta¢iau vietiniai gyventojai, didziuodamiesi
savo asmens laisve ir $eimyniniu dorovingumu, ne
itin didele pagarba iki pastarojo meto rod¢ bajorui,
kuris arba blogai elgési, arba nebuvo mokytesnis ir

26

negaléjo duoti valstie¢iams gery patarimy ir pagel-
béti jy reikaluose.

Todel valstie¢iui Zemaidiui, pamadius netvar-
kingus pakinktus, prastai jdirbta lauka arba ap-
leistus trobesius, prieiodiiu tapo pasakymas: tai
bajoriska tvarka®, o girtam pasnekovui jis i$droZia:
»betgi tu, broleli, $iandien bajoras pasidarei®, nes
daugumai aplinkiniy bajory galvoje machinacijos,
muggs ir turgas, jie musasi ir girtauja, nelabai ra-
pindamiesi ukiu ir tvarka.

*kk

Zemaiéiq valstietis guvus, linksmas, petingas,
jis arba noriai never¢iamas dirba lauke (prie savo)
arba, jkinkes keturis tvirtus arklius j didziulj (kaus-
tyta) brika, prikrautg liny ar sémeny, vaziuoja j
Ryga, Jelgava, Liepoja, Ventspilj ar Klaipéda), nie-
kada nei$vysi jo nusiminusio, visada giedru veidu,
su daina lapose pasitinka it bloga, ir gera dalia.

Kk

Prie pat Kraziy miestelio yra kalva, ne itin
auksta, vadinama Plikuoju kalnu, I§ jos isteka ne-
didelis $altinis, su smulkiu sméliu nesantis mazy-
tes spindinéias dalelytes, kurias nuo seny Jézuity
laiky Kraziy mokyklos mokiniai vadina aukso
smiltimis, o kai kurie tas dalelytes kruops¢iai at-
skiria ir sako, kad, per atostogas jas kaitindami ti-
gelivose, gaudave aukso.

APIE ZEMAICIU
KEITIMASI ZMONOMIS

(MYKOLO GADONO knygos
,Zemaiciy kunigaikstystés statistika“
fragmentas)

S. PAPILDYMAS. Zemaitiy prekybos
Lenkijos laikais apvalymui (02 puslapis)

Ne pro $alj ¢ia bus apradyti nuo neatmenamy
laiky egzistuojantj atsitiktinj kaimie¢iy keitimasi
zmonomis prie§ Uzgavénes Plungés mieste, TelSiy
apskrityje, kasmetiniame ketvirtadienj vykstandia-
me prekymetyje, kuris ¢ia vadinama muge.
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Nors $is apra$ymas nelabai panasus j tiesa,
taciau a$ pats tuo 1825 metais Plungéje vietoj
jsitikinau, todél uz jo tikruma garantuoju. Taigi,
kai tuo metu apsilankiau tokiame prekymetyje
ir Plungés ramy kieme aiskinausi su gausiais kai-
mynais prekymecio pavadinimo mugé kilme, man
buvo paaiskinta, kad jis kiles i§ Zemaitisko ZodzZio
mugauti, tai yra keistis, prekiauti, ir pridurta, jog
pavadinimas mugg¢ yra labai tinkamas, nes ta dieng
ne tik prekiaujama jvairiomis prekémis, bet atsi-
tiktinai pasikei¢iama ir Zzmonomis.

Sitg atsitiktinio pasikeitimo Zmonomis mjs-
le man iSaiskino va taip. Plungés miestas, esantis
per $e$ias mylias nuo Klaipedos ir beveik per tiek
pat — nuo Liepojos, yra labai patogus abiejy $iy
uosty pirkliams, todél visos siuntos liny, kurie yra
svarbiausias Teléiq apskrities prckybos objektas,
rudenj paruostos parduoti, ziemg paprastai j $j
Uzgavéniy prekymetj, muge, suvezamos j Plungg,
kur i$ jvairiy uosty atvyke pirkliai jas apzitriné-
ja, perka ir ta dieng sukrauna turgaus aikstéje di-
dZiausias stirtas, o paskui i$siveza.

Kadangi pasiturintys Zemailiy valstie¢iai baz-
ny¢ion, prekymetin ar j sve¢ius vaziuoti turi specia-
lias vasarines ir Ziemines vaziuokles, todél paprastai
j muge Seimininkas su savo zmona vaziuoja kausty-
tomis, dazytomis rogutémis, vienu arkliu, o jo liny
siunta, pakrauta j keleta kaustyty talpiy rogiy, va-
dinamy $lajomis, i§ paskos atgabena $eimynykséiai.
Sitaip j prekymetj anksé¢iau suvaziuodavo keli tiks-
tanéiai, o dabar — bent keli $imtai vienody rogiy,
kurios sustatomos prie Zydy namy.

Seimininkui su savo linais i$vykus j turgaus
aiks$te ir uzsiémus prekyba, jo Zmona tuo metu
eina pas savo gimines ir kaimynes, su kuriomis
gurks$noja midy ar Dancigo goldvaserj su auksiné-
mis skardelémis ar kitokiais uztaisais. Vyrai, par-
dave preke ir i$leidg $eimynyks¢ius namo, magary-
¢ias su pirkliais ir vieni su kitais iki vélyvos nakties
geria. Be to, per Uzgavénes sniegas paprastai nu-
baltina visus arklius ir roges, kurias kamsatyje sun-
ku atskirti ir savasias rasti.

Pagaliau girsteléjusios moterys, leidusios laika
be vyry, kurie prie rogiy turi grjzti naktj, per tam-
s3 skuba prie rogiy, kad nebuty paliktos, ir daznai,
suklaidintos panagumo ir paveiktos svaigaly, virsta
ne j savo, bet j svetimas roges ir uzmiega. Beje, visos

vilki vienodus mélynus naminio milo apsiaustus.

Kai galiausiai prisivaiine vyrai susiranda savo
roges, tuokart kickvienas galvoja, kad rogese mie-
ganti moteris yra jo zmona, ir veZasi namo, kur
ju laukia sutaisyta vakariené. Kai, nuvaziave kelias
mylias, prablaivéja ir pamato esa svetimi, Seimi-
ninkas klausia kelionés drauge, kieno ji zmona. Si
atsako, kad esanti, pavyzdziui, i§ Kretingos para-
pijos, N kaimo, N akininko Zmona. O jeigu $ian-
dien ja, atsidarusig Rietavo ar kitame vals¢iuje,
esan¢iame uz 5 ar daugiau myliy, tenai ir nuvez-
tum, tai nebatinai rastum savo zmong, nuveztg
kazkur kitur.

Todél taip jprasta, kad visg savaite, net iki kito
ketvirtadienio turgaus Plungeje, kur bus susigra-
zinta saviske, $i atsiveztoji moteris eina visas $ei-
mininkés pareigas be jokio abipusio murméjimo.
Taigi $i likimo pamaloninta moteris per Uzgavé-
nes paruosia $iupinj, priima svecius, vaisina $eimy-
nykscius, o ketvirtadienj po Peleny dienos $i tur-
giné pora noriai ar nenoriai griita Plungén I turgy,
kur atvyke eina j ramus ir paskelbia protokole, jog
»Seimininkas i§ N kaimo ir Seimininké i§ N kaimo
apsistojo pas zyda N, kad susigrazinty savuosius:"

Taigi kiekviena Sitokia pora, uZsirasiusi ramy
protokole — uzZ tai imamas tam tikras mokestis — su-
zino, kur gali rasti savo prarastasias puses. Taip be
jokiy priekai$ty ir pasibarimuy, $itai laikant nuoty-
kiu, vyras su Zmona vél sueina, ir visuotiné amnesti-
ja 81 ivykj, uzbaigta tarpusavio vai$émis, pateisina.

Pats perzitréjau minétg ramy protokols ir ra-
dau: nors rusy valdzia prekybg apsunkino ir jg per-
leido zydams, o dél to maziau Zemaidiy valstie¢iy
suvaziuoja j Plunges muge, vis délto 1824 metais,
tai yra metais anksc¢iau, nei as$ §j reikalg tyringjau,
i protokolg buvo jsirasiusios dvidesimt trys poros,
norincios iStaisyti nesusipratima.

Beje, Plungés valdytojas, dirbantis ¢ia kelioli-
ka mety, man saké, kad yra pastebéjes, jog kartais
kai kuriy vyry ankstesnés mylimosios jau naudojo-
si tokiu savaitiniu Zmonos pakeitimu. Nezinau, ar
skrupulingai pamaldi Zemaiciy liaudis 7 foro cons-
cirntia, t.y. pries sazinés teisma, tai pateisina, prie-
zodziu ,nezinau — ne nuodéme®, tadiau zinau, kad
niekada dél to nebuvo idkelta jokia byla Zemaitiy
konsistorijoje.
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publikuotuose
Vladimiro Gadono

rastuose

Adomas BUTRIMAS

Vladimiro Gadono karybinj palikima suda-
ro Lietuvoje ir Pranczijoje i$spausdintos knygos,
straipsniai ir eiléra$¢iai bei gana gausus rankrastinis
palikimas, saugomas Lenky bibliotekos Paryziuje
Rankrastyne ir Kunigaiki¢iy Cartoriskiy bibliote-
kos Krokuvoje Rankras¢iy skyriuje, taip pat, kaip
nurodé jo biografas Henrykas Moscickis, jo atsi-
minimai apie 1794 mety sukilima buvo saugomi
Rapersvilio bibliotekoje. Sios bibliotekos rinkiniai
buvo perduoti Krasinskiy bibliotekai Var$uvoje ir
sudegé Antrojo pasaulinio karo metais (Moscicki,
1948, t. 7, p. 204-205).

Svarbiausias V. Gadono veikalas — ,,Zemaitiy
Kunigaikstystés statistika®. Virselis i§ abieju pusiy
puostas ornamentiniu apvadu, sudarytu i§ labai
smulkiy ornamentiniy-floristiniy, zoomorfiniy ir
smulkiausiy geometriniy detaliy. Pirmajame virse-
lyje net penkiy dydziy visiskai skirtingos stilistikos
$riftu nurodytsa knygos pavadinimas, autorius, lei-
dimo vieta ir metai. Nugarinéje virselio dalyje, $iy
margy réemy viduje — geometrinio matavimo jran-
kiai, gaublys, teleskopas. Tai tipiski, Romantizmo
epochai budingi knygos virseliai. Antrastinis lapas
dar margesnis — Srifto stilistika, dydziai ir raidziy
storis dar labiau jvairuoja, be to, jame yra dar dau-
giau informacijos: knyga buvusi perskaityta Lenky
literataros draugijos posedyje Paryziuje, jvykusia-
me 1839 birzelio 2 diena.

Sios publikacijos autorius naudojosi Lenky
bibliotekoje ParyZiuje saugomu egzemplioriumi,
kuriame antrastinio lapo apacioje knygos auto-
riaus (V. Gadono) ranka uzrasyti leidimo metai—
1839-ieji, taip pat leidimo vieta ir spaustuve: VIC
(Meurthe) Adolfa Bastiena. Be to, lape uzdétas
antspaudas, kuriame herby skydas padalytas j ke-

28

Vladimiras Dionizas Gadonas. Apie 1870 m. sukurtos litografijos
1834 m. fotografija. Originalas saugomas VarSuvos nacionalinéje
bibliotekoje

turias dalis— su Erelio ir Vy¢io atvaizdais. Kitame
lape, po pirmosios dalies pavadinimo, yra jrasas
autoriaus ranka, kad $ig knyga Lenky bibliotekai
Paryziuje dovanoja autorius, o dovanojimo jraso
vieta ir laikas — Nansi, 1839 m. lapkri¢io 2 diena.
Knyga sudaro 108 puslapiai. Visas tekstas sukir-
Ciuotas paties autoriaus, sudéti ir kiti diakritiniai
zenklai, kuriy neturéjo Prancuzijos spaustuvé — tai
rodo atsakinga V. Gadono poziurj turbat j kiekvie-
na atliekamg darbg.

Rinkdami medZiaga $iai $altiniy publikacijai,
Lenky bibliotekos Rankra$¢iy skyriuje 1996m.
aptikome rankra$tj ,Zemai¢iy Kunigaikstysté®
(»Xiestwo Zmudzkie) (BPP, f. 211, b. 6, 1. 197-
272). Rankrastis paginuotas nuo 197 iki 272, la-
pai dideli (34 x 22 c¢m), jriStas violetiniame sto-
resniame aplanke. Prie rankras¢io pridétas dar 2
lapy (27 x 21,3 cm) priedas. Labai talpiai visuose
4 puslapiuose priraSytas priedas vadinasi ,,Papil-
doma medziaga mano parasytai ,Zemaiéiy Kuni-
gaikstystés statistikai®. Priedo pabaigoje autorius
raso: ,,5i papildymaq rasiau Nansi 1839 mety lapkri-
dio menesio 2 dieng.” Kadangi knygos dedikacijoje
Paryziuje uzra$yta $i data, vadinasi, priedas para-
Sytas tik knygai iS¢jus.
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Lygindami rankrastj su i$spausdinta knyga, pas-
tebime, kad redaktoriy padirbéta nedaug: ryskes-
niy pakeitimy yra tik skyriy ir skyreliy hierarchijo-
je, kurie atlikti grei¢iausiai jau spausdinant.

Publikuota knyga turi tris dalis: pirma skirta
,Fizinei geografijai®, kur isamiai aprasytos Zemai-
¢iy Kunigaikstystés sienos prie§ 1772 m. jvykusj
pirmajj padalijima. Aprasomos upés, smulkiausiai—
Venta ir to meto aktualija — Ventos kanalo statyba,
toliau — eZerai, i§ esmés gana detaliai — tik Plateliy
ezeras ir jdomi jo istorija su ezero pilimi, dar V.
Gadono matytos eilémis sodinty medziy liekanos,
azuoly stulpai — buvusio tilto ir senyjy Plateliy
miestelio — senosios bazny¢ios, namy, gatviy grin-
dinio lickanos. Uzsiminta ir apie karalien¢ Bonga.
Kity Zemaidiy ezery uzradyti tik pavadinimai ir
prie jy esancios gyvenvietes. Trumpai aptartos pel-
keés, kalnai — pladiausiai Satrijos ir Birutés, kiti tik
paminéti i§ atminties, net nelabai tiksliai. Nuo-
dugniau aprasyti miskai, taip pat Zemaitiy pajiris
ir svarbiausi uostai — Palangos ir Sventosios.

Tolesniuose skyriuose nagrinétas klimatas, ze-
miy derlingumas, kiekvienos apskrities krastovaiz-
dzio ypatumai — ypa¢ i$ryskintas tuo metu autoriui
jau nebepasickiamos Tévynés grozis. Beveik visose
dalyse pabréztas dideliy uosty artumas, nulémegs ir
zemés ukio, ir amaty raida, ir, be abejo, krasto tur-
tinguma. Aprasydamas krasto iskasenas, akmenj ir
jo panaudojimg, autorius daugiausia démesio sky-
ré svarbiausiam Zemaidiy krasto turtui — gintarui.
Apie druskos i$gavimg rémeési dazniausiai ne visai
patikimais, nepatikrintais pasakojimais.

Trumpai paminétos geologinés Ventos ato-
dangos, ,suakmen¢jimai® ties Papilés miesteliu.
Pateikta Ziniy apie durpiy iSkasima, panaudojima.
Nepatikimais pasakojimais remtasi ir apie galima
aukso radaviete prie Kraziy. Pazyméta ypatinga
apyniy, liny reik§meé krasto ekonomikai, apibu-
dinta prekiy pardavimo ypatybés Liepojos uoste,
Rygoje, pauksciy gabenimas j Prasus i$ Klaipedos,
netgi siuntimas j Berlyna. Tarp zuvy isskirta tik
Plateliy eZere sugaunama seliava.

Neuzmirita ir svarbi Zemaidiy krasto jzymy-
bé - Zirgai Zemaitukai. Pateiktos ju anatominés
ypatybés, akcentuotas greitumas, ypatingas iStver-
mingumas, kaip ir aprasant kitas Zemaiciy krasto
ypatybes, lyginti su kalnuotosios Skotijos iirgais.

Net 1830-1831 mety sukilime $ie Zirgai buvo nau-
dojami ir stebino prie$a savo iStverme ir greitumu.
Zemaituky savybéms i$ryskinti citavo Adomo Mic-
kevi¢iaus poemos ,Grazina“ i§trauka apie ypatinga
kunigaikscio Kestudio zirgelj.

Pirma dalj galétume jvardyti kaip gana i$samy
tais laikais Zemaiéiy geografijos aprasymg, o antra
dalis skirta politinei geografijai (dabar tai galéty
buti laikoma socialinés antropologijos aprasymu).

Antraja dalj pradéjo nuo krasto pavadinimo
aptarimo, ir ¢ia jis nedaug skiriasi nuo $iandieniniy
autoriy; apra$é Zemaidiy herba ir bajoro mundura;
pastarojo apra$ymas — jau ano laiko svarbi tapatybés
dalis; pateiké statistinius duomenis apie krasto gy-
ventojy skai¢iaus, administracinio padalijimo kai-
ta, o apzvelgdamas religija daugiausiai vietos skyré
Zcmaiéiq vyskupystés, jos struktaros, ribq istorijai,
dekanaty raidai ir kitai vietos specifikai — $pitoléms
(prieglaudoms) prie parapijy, rokity islaikomoms
ligoninéms, skirtoms psichiniams ligoniams (Var-
niuose ir Kestaic¢iuose). Aptardamas zemaiciy kalbg
ir j3 vadindamas provincine liaudies kalba, pazymi,
kad visose parapinése mokyklose i§ pradziy mokyta
jos, o tik véliau lenky kalbos. Nagrin¢jo zemaidiy
ir lenky (,gero tono kalbos®) vartojimo ypatybes
Zemaitiuose XIX amziaus pradzioje ir kitas etno-
grafines kra$to ypatybes, taip pat maistg.

Aprasydamas gyventojus, pabrézé ypatinga
laisvés ir lygiy teisiy troskima. Aptardamas du pa-
grindinius krasto luomus — valstiedius ir bajorija, o
pastaryjy ir gyvenimo buda bei valstie¢iy pozitrj j
bajorija — daug kur vaizduoja su visomis jos ydomis.
Siame skyriuje senosios Zemaidiy istorijos fakty
ieskojo istoriky darbuose, kaip antai Jono Dlugoso,
Martyno Kromerio, Liudviko Adomo Juceviciaus.
Gana kvalifikuotai aprasytos valstietijos gyvenamy-
jq namy ypatybés, o, lygindamas su vadinamosios
tikrosios Lietuvos pastatais, zemaitiSkuosius jverti-
no zymiai geriau.

Randame ir tautos karybos — dainy, Sokiy ap-
raSymy, Zzemaitiskus jy pavadinimus, pastabas apie
iSalbos — ypatingos laisvés dovanos — vieta Zemai-
¢iy $ventése ir paprodiuose. Siuose tekstuose V. Ga-
donas isryskéja kaip ypatingas Zemaidiy zinovas,
patriotas, o pastabos apie Zemaiciy paproc¢ius, kal-

(Nukelta i 30 p.)
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ba, istorijg — labai profesionalios ir ypa¢ vertingos
tiems, kurie norés palyginti tradicing Zemaiciy kul-
targ XIX amziaus pradiioje su vélesniais, jau XX
ar XXI amziy tyrinétojy aptinkamais senosios tra-
dicinés kultiros relikeais.

Ypa¢ reik$mingas skyrius, skirtas teisminei ir
administracinei Zemaidiy savivaldai paZzinti. Ir
apradytas profesionaliai, i§ gilios istorinés pers-
pektyvos. Si sritis autoriui ypa¢ gerai paZjstama,
nes tarnybai Siose srityse buvo paskyres visg savo
tarnybing karjerg iki posukiliminés emigraci-
jos. Uzgrobus Rusijai, sistema buvo kei¢iama,
valdzios aparatas iSpléstas, reikaly sprendimas
supainiotas. Kaip teismy ir savivaldos praktikas
V. Gadonas bene pirma kartg taip aiskiai pateiké
XVIII amziaus pabaigos — XIX amziaus I puses
pokyéius Zemaiéiq administracijoje, savivaldoje
po Geguzés 3 d. Konstitucijos ir imperinés Rusi-
jos padaryty pakeitimy.

Skyrelyje apie Zemdirbyste aptaré¢ Lietuvos
paizdininkio Antano Tyzenhauzo, Jurgio Ga-
dono reformas ir dirvy gerinimo budus bei pa-
zangius tkininkavimo badus, Zemaidiy perimtus
i§ Kurso; versly skyrelyje — i§ Zemaiciy kilusius
menininkus ir mokslininkus, o ra§ydamas apie
manufaktiras — paminéjo tik kelias (Virbalyje,
Kédainiuose, Dotnuvoje ir buvusia Sedojc). Tai
rodo, kad $ioje srityje Zemaitiai buvo atsilike net
nuo kaimyniniy krasty.

Plac¢iau aptarta prekyba, prisiminta, kad Abie-
ju Tauty Respublikoje laisvai per uostus buvo i$ve-
zama produkcija, ir jos smukimas, susijes su Rusi-
jos jvestu monopoliu ir kontrabanda, j kurig pro
pirStus Ziaré¢jo net aukstieji imperijos valdinin-
kai. Vis délto V. Gadonas maté zymy pageréjimg
vienoje srityje — trakey, vieskeliy, prekybos ir kity
keliy tiesimo, priezidiros. Aptartas ir Zemaiéiy
visy kategorijy keliy tinklas. Mokes¢iy poky¢ius
vertino neigiamai — jie sukélé daug sumaisties,
o rusy valdininky piktnaudziavimai verté krastg
pakelti daug sunkumy.

Labai neigiamai jvertino kariuomenés surin-
kima[ Lcnkijos ir Lietuvos Valstybéje, kritikavo
Ketveriy mety Seimo (vadinamo konstituciniu)
nutarimus $ioje srityje, o ir daugelis jo potvarkiy
liko tik popieriuje. Taip kaimynai ginklavosi, o
puikus Europos statinys — Lenkija, kartu ir Zemai-
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tija XVIII amziaus pabaigoje virto krava griuvésiy.

Imperinés Rusijos jvesta rekruty sistema buvo
ypac skausminga Zemaidiuose, buvusioje pasienio
provincijoje — vieni rekrtai pabegdavo j Prusija,
kur juos vietiniai gyventojai gerai paslépdavo ir
nei§duodavo, kiti Zalojosi ar zudési, dar kiti ilgus
metus vargo kariuomenéje itin prastomis salygo-
mis, ir taip kra$tas neteko daug gyventojy. Auto-
riui didelj jsptdj paliko rekraty dainos.

Trecia dalis skirta topografijai. Joje gana nuo-
dugniai apradyti trijy Zemailiy apskri¢iy — Rasei-
niy, Siauliy ir Tel$iy — miesteliai, parapijy centrai
ar $iaip svarbesnés istorinés vietos. Kiek placiau —
jam gerai Zinoma Seda ir aplinkinés vietovés. Zy-
miai siauriau aptarta anksc¢iau Raseiniy apskriciai
priklausiusi UZznemunés dalis, apie kurig, kaip tei-
gia autorius, turéjo maziausiai duomeny, nes nega-
léjes laisvai ¢ia jy rinkei.

Vertingiausia informacija, kaip ir visame teks-
te, yra i§ autoriaus gyvento laikotarpio — XVIII
amziaus pabaigos-XIX amziaus I pusés, nes ré-
mési savo veiklos patirtimi, o ir i§ informatoriy su-
rinkta medZiaga taip pat labiau autentiska. Visuo-
se apraSymuose nemazai vietos skirta 1830-1831
mety sukilimo jvykiams - didiesiems musiams,
kariuomenés Zygiams. Apie jam zZinomas vietoves
ar sutiktus Zmones autorius nevengg jterpti ir su jo
asmeniu tiesiogiai susijusios informacijos.

Kitas $ios knygos egzempliorius saugomas
Lenkijos Nacionalinéje bibliotekoje Varsuvoje.
Juo naudojosi T. Bairasauskaité, rengdama pu-
blikacijg apie V. Gadong (Bairasauskaité, 1998,
p-159-160). Siame egzemplioriuje jo ranka jrasyta
dedikacija lenky kalba, kuria i$verstume taip: ,,S%
nuosirdzia pagarba apskritiniui Simonui Borisevi-
Ciui, kuris 1831 m. vasar pradéjo sukilimg Zemai-
Cinose, dovanoja Autorius. Nansi, klajonése, 1841
kovo 2“. Knyga dovanota pra¢jus mazdaug pusan-
try mety, kai V. Gadonas intensyviai susirasinéjo
su S. Barasa-Borisevi¢iumi, rinkdamas medziaga
apie pastarajj ir 1830-1831 mety sukilimo pra-
dzig Zemaiciuose.

Be V. Gadonui zinomos ar jo surinktos in-
formacijos, jis naudojosi keliomis XIX amziaus I
pusés zinomy autoriy (Ksavero Boguso, Joakimo
Lelevelio, Stanislovo Pliaterio, Tomaszo Swieckio,
Johanneso Voigto mokslinémis publikacijomis
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(Bohusz, 1808; Voigt, 1827-1839; Lelewel, 1839;
Plater, 1825; Swiecki, 1828).

Rankrastinis priedas susideda i$ Sesiy labai skir-
tingo dydzio daliy: pirma, trecia ir ketvirta tik pa-
tikslina kai kuriuos Zemaiéiq istorijos faktus, pvz.,
skoty jsikarimg Kédainiuose ar valstie¢iy neramu-
mus Siauliy ekonomijoje ir kitur. Antras, penktas
ir $estas papildymai labai jdomis jo gyvenamojo
laikotarpio (XIX amziaus I pusés) Zemaidiy pa-
pro¢iy fiksavimu netoli jo gyvenamosios vietos —
Sedos dvaro. Antrame papildyme apra$é ypatinga
socialinj gyventojy sluoksnj — davatkas, daugiausia
jam labai gerai paZjstamas, gyvenanéias Zemaitiy
Kalvarijoje: aptaré specifing apranga, Ziemos ir va-
saros darbus, Jvairius nuotykius, susijusius su gyve-
nimo bidu. Si itin savita, j visuomeng integruota
grupé tuo metu Zemaitiy Kalvarijoje buvo labai
gausi — 1804 metais miestelyje buvo 29 valstietiy
ir 55 davatky sodybos (Bruzas, Miskinis, 1979, p-
94). Specifinj jy gyvenimo budg yra analizave ir
XX amziaus pabaigos etnologai, tode¢l ¢ia skelbia-
mas ir jiems nezinomas V. Gadono ,papildymas®
teikia daug naujos informacijos apie $io unikalaus,
iki pat musy dieny i8likusio, ta¢iau jau nykstancio
socialinio sluoksnio gyvenimo bida (Cepaitieng,
1993, p. 221-229).

Penktame papildyme aprasytas iki masy die-
ny gal kity autoriy ir nefiksuotas tik Zemaiciy
regionui budingas paprotys — galimai atsitiktinis
pasikeitimas Zmonomis mugése, vykstanciose pa-
skutinj ketvirtadien] prie§ Uzgavénes Plungéje. Tai
buvo uzraSoma ir skelbiama Plungés dvaro ramy
protokole uz tam tikrag mokestj, kur nurodoma,
kaip galima rasti prarastasias puses. Anot auto-
riaus, tyrinéjusio ,susigrazinimo® jrasus apie 1824
metus, tai buvo daznas reiskinys.

Sestas papildymas (,, Apie misky naikinima)
skirtas neracionaliam misko naudojimui, kurj ska-
tino ir besaikis nuo seno jsigaléjes tvory, iSgany,
aptvary statymas. Aptarti ir kiti buities, papro¢iy,
tikéjimy nulemti paprodiai, naikinantys daug me-
dziy. Tikiuosi, kad skaitytojai, susipazing su ,Ze-
maic¢iy Kunigaikstystés statistikos® ir ,,Papildomos
medziagos“ vertimu | lietuviy kalba, ¢ia ras daug
iki iol nezinomy ar mazai zinomy Zemaiciy is-
torijos, geografijos, etnologijos fakty, kad jais su-
sidomés atskiry sri¢iy tyrinétojai, kad $ie tekstai

bus jdomaus ir pladiajai visuomenei. Daugelis $io
karybinio palikimo atspindi labai jdomy senosios
Lenkijos ir Lietuvos valstybés valstybingumo tra-
dicijy, teises, paprociy transformacijos laikotarpj,
jsigalint Rusijos okupacijos despotizmui, pries-
paudai, atskiriems visuomenés luomams praran-
dant laisves. Tai autorius maté savo akimis.

Kitas svarbus publikuotas karinys, ilgai buves
anoniminis, yra V. Gadono parasyti ir ne karta
skelbti atsiminimai apie 1830-1831 mety su-
kilimg Zemaitiuose. Itraukos i§ rankrai¢io pa-
vadinimu ,,Svarbiausi 1831 m. sukilimo jvykiai,
surinkti TelSiy apskrities gyventojy®. Juos jau kiek
pladiau esu aptargs bandydamas rekonstruoti
V.Gadono, kaip vieno i§ sukilimo vadovy Zemai-
¢iuose, veikla, todel ¢ia pla¢iau nenagrinésiu, tik
priminsiu, kad jie yra svarbas, norint suprasti $io
aktyvaus sukilimy dalyvio ir vadovo pilieting ir
patrioting pozicija kritiniais Zemaidiy krasto is-
torijos laikotarpiais.

Sie atsiminimai turi svarbius dokumentinius
priedus — ,Klaipédos landrato valdininky laisko
Tel$iy tarybos prezidentui kopija“, 1831 balandzio
11 d. adresuoto V. Gadonui bei pasirasyto Landra-
to ir policijos direktoriaus Ernsto Flesches. Kitas
priedas — ,,Prusijos karininko 1831 mety birzelio
13 dienos raportas i§ Pa$vencio, pranesantis apie
generolo Bartolomiejaus jzengima j Prusijos teri-
torija". Skliaustuose Ieidinyje pazyméta, kad sis
iSrasas padarytas i§ valdzios akty, V. Gadonui bu-
nant karantine pasitraukus j Prusija. ,IStraukose
i§ rankraicio.. jdéta ir Tel$iy apskrities Zemaiciy
giesmé ,Wayno metu 1831° bei keletas kity sukili-
mo dokumenty.

Skyrelyje ,Nota A. Apie valstie¢iy padétj Tel-
$iy paviete Zemaidiuose pries 1794 metus“ randa-
me teksty, véliau pakartoty ,,Zemaiéiq Kunigaiks-
tystés statistikoje®. Cia jis aptaré priezastis, kodél
Telsiy apskrities valstie¢iai taip aktyviai dalyvavo
1830-1831 mety sukilime, kodel jie, o ne bajorai
¢ia sukilo anks¢iausiai. Jvardijo, kokias laisves, tu-
rétas iki 1794 mety, jie prarado, pateke j imperi-
nés Rusijos priklausomybe: 1. Jie beveik visi buve
laisvieji zmonés; 2. Mokes¢ius mokéje zemés sa-
vininkams nuo valako (t. y. tam tikrg ,,arends®,

(Nukelta j 32 p.)

31



KULTUROS PAVELDAS

Vladimiro Gadono antkapinis paminklas Prancuzijos Nansi
miesto kapinése. 1844 m. Litografija i$ Tautos muziejaus
fotografijos archyvo Krokyvoje

vadinama ¢insu) galéjo laisvai parduoti savo tur-
ta; 3. Gal¢jo laisvai prekiauti netolimuose mies-
tuose savo uzauginta produkcija, todél nestoko-
jo grynuju, o kai kurie gyveno labai turtingai;
4.Apraso i$imtj — Siauliy ekonomijos dvarg — po
A Tyzenhauzo reformy.

Tadiau, $alj okupavus Rusijai, valstie¢iai: 1.Mo-
kes¢ius émé mokéti ne nuo tkio, o nuo asmens;
2.Surasymas pritvirtino prie zemés, neteko asmens
laisves; 3. Neteko prekybos laisvés; 4. Atsirado la-
bai neapibrézos prievolés kariuomenei, rusy val-
dininky savivaliavimas; 5. Neteko laisvés mokytis
mokyklose, universitetuose, tapti dvasininkais,
pasaulie¢iais ar vienuoliais; 6. Neteko galimybes
tarnauti civilingje tarnyboje, o kariuomenéje tapti
karininkais.

M. Gadonas aprase¢ ir valstie¢iy gyvenima Sa-
piegu, Pociejuy, Gorskiy, Karpiy valdose, jy lais-
ves, turtinguma, pramogas. Siame tekste ryskus
jo pareiskimas apie savajg tapatybe: ,[...] leiskite
dar Zemaiciui, kalbanciam apie Zemaicius |...]
([Gadonas], 1875, p. 95).

V. Gadonas buvo ne tik aktyvus visy sukilimy
dalyvis, bet ir asmuo, nepraleidziantis svarbiausiy
kra$to visuomeninio gyvenimo jvykiy, j kuriuos
reagavo polemizuodamas su jvairiais autoriais
krasto spaudoje. Viena didesniy jo publikacijy pa-
sirod¢ leidinyje Dziennik Wilenski 1816 metais.

XIX a. pirmais de$imtmeciais teismuose pa-
gaus¢jo eksdivizijy, t. y. turto (dvary) padalijimo
skolintojams per teismus. Smuko bajory tkio eko-
nomika, didele problema tapo ir neefektyvi teismy
veikla, teisiniy normy nesilaikymas. Kad nebuty
suzlugdyti bajory ukiai, V. Gadonas siale jkurti
savarankiska kredito institucija — hipoteka. Tuo
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metu tokiy jau buvo jkurta Kur$e, Lenkijoje.

Straipsnyje jis atkreipé démesj j dar vieng eko-
noming ir socialing bajorijos negerove — besaikj
polinkj bylinétis dél Zemeés ir turto. Sig visuomenés
yda jis vertino teisiniu, praktiniu bei etiniu pozia-
riu. Publikacija rémési teismo pareigino kompe-
tencija — sialé badus, kaip §j reiSkinj panaikinti.
Autorius nagringjo ir teisésaugos, moralés proble-
mas. Jam itin didelj nerima kél¢ labai iStobulinta ir
teisingumui itin pavojinga netiesa sakanc¢iy liudy-
tojy ir ,klastingy priesaikos lauzytojy”“ panaudoji-
mo sistema (Gadon, 1816, p. 506-518).

V. Gadonas buvo neabejingas ir izraelity
bendruomeniy gyvenimui Zemai¢iuose. Tai
rodo jo bandymai (ne visai sekmingi) jeraukei
S$ios bendruomenés narius | 1830-1831 mety
sukilimg. Jau emigracijoje vél émé svarstyti apie
jos integracija Zemai¢iuose. Tada Europoje taip
pat plito mintys apie buatinybe panaikinti Zydy
bendruomeniy uzdarumg. Dar prie§ pat sukili-
ma jis svarsté, koks galétq biti $ios bendruome-
nés likimas, tad¢iau, bijodamas policijos, pasta-
bas $ia tema uzsirasinéjo tik pats sau.

Susipazings su Europos idé¢jomis zydy klau-
simu, V. Gadonas 1835 metais Paryziuje isleido
veikalg ,Rinkinys jstatymy ir apeigy, rodantiy
kuo skubiausios izraclitq, gyvenanciy Lcnkijai
priklausandiose provincijose, reformos butinu-
ma* (W. G., 1835). Veikale lyg issiskiria du po-
zitriai j $ia problema. Pirmiausia jis atmeté dar
ikisukiliminius radikalius dalies bajorijos sialy-
mus — eliminuoti Zydus i§ ekonominés veiklos,
pirmiausia i§ prekybos ir amaty, ir ,padaryti
zemdirbiais“ (kartu prarasti konkurentus), taip
pat sitilyma juos iskelti i§ krasto: gana racionaliai
ir pragmatiskai teigé, kad pirkliy ir amatininky
i$vykimas, taigi ir jy kapitalo netekimas, krastui
buty nuostolingas, o tkininkai prarasty zemés
tkio produkty vartotojus (ten pat, p. 43-44)*.

Emigracijoje V. Gadonas, kaip ir daugelis ,,kla-
juny®, karé planus atgaivinti valstybe ir iSlaisvinti
Teévyne. Racionaliausias budas Zydy integracijai
jam atrodé savanoriskas ir nuoseklus atsisakymas
ty paprodiy, tradicijy ir prietary, kurie ,netinka
siuolaikinei civilizacijai ir nedera prie paprodiy ty
tauty, tarp kuriy izraelitai gyvena (ten pat, p. 12).
Cia jis pateikeé vieng s¢kminga integracijos pavyz-
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dj. . Jeigu kas suabejoty, kad atgimusioje Lenkijoje
pavykty rasti bidy suteikti pilietines teises ten nuo
seno gyvenantiems Zydams, tegul prisimena joje ap-
gyvendintus totorius, kurie turi Zemés nuosavybe ir
visas kitas pilietines teises” (ten pat, p. 31; Baira-
Sauskaité, 1998, p. 155).

Siuolaikinéje zydy istoriografijoje V. Gado-
no veikalas ir jo pazifiros yra nenagrinétos. Siaip
Zemaitiy krasto zydai buvo jgave regioniniy ypa-
tybiy, jie jautési kitokiais litvakais, Zemaidius va-
dino Zamet.

Vieng pirmujy publikacijy — eilérastj ,Muzi-
kas, baudziavoje pasengs, arba Senelis prie anuko
lopsio® — V. Gadonas paskelbé Tygodnik Wilenski
(Gadon, 1818, nr. 124). Sia valstie¢iy islaisvinimo
i$ baudZiavos temg pradéjes reiksti poetines kalbos
priemonémis, véliau, jau emigracijoje, nagrinéjo
savo publicistikoje ir F. Vrotnovskio paskelbtuose
memuaruose apie 1830-1831 mety sukilima.

Tuo metu Lietuvos visuomené gyveno valstie-
¢iy iSlaisvinimo idéjomis. V. Gadonas publikacijo-
se nurodé ir jam Zinomy valstie¢ius iSlaisvinusiy
dvarininky pavardes (Ignacijus Karpis48, Kajeto-
nas Nagurskis49 ir kiti). O Rusijos imperatoriai
Aleksandras I ir Mikalojus I apie valstiediy islais-
vinimga uzdraudé net galvoti ir kalbéti ([Gadon
V.], 1875, p. 91). Tokioje situacijoje, dar toli iki
1830-1831 mety sukilimo, dar turint viléiy apie
gera ,Sosto” valig ir sukurti paskutiniai eiléras¢io
stulpeliai:

Lindna nusmerkt proanitkius,
Bet galbit meilingi dangiss,
Mokslo gal sviesa pratritkus,
Sostas gal duos gerg dalig,

Tars: , Atsaukiame nevalig”
Stai, anitke, kg turési —
Aisku tai, kaip ausrai tekant.

Elgsiesi kaip panorési,
Bet atmink tau man taip sakant:
Béding tas dalig gavo,

Kam nuskirta bit nevalioj.

(I8 lenky kalbos verté V. Katilius)

Tas a$tuoniolikos §e§iaeiliq posmy eilérastis,
i$spausdintas septynerius metus Vilniuje leistame
leidinyje Tygodnik Wilenski (1815-1822), galéty
buti jvardytas kaip antibaudZiaviné elegija, kurios
autoriy V. Gadona Sio eilérai¢io vertéjas ir anali-
zés autorius Viktoras Katilius jvertino kaip unijinj
dvarininka (Katilius, 1993, p. 81).

Jau emigracijoje, praé¢jus 20 mety nuo $io eilé-
rascio pasirodymo, galvodamas apie Tévynés laiqu
ir jos atgimima, apie luomy ateitj atsikursianéio-
je valstybéje, V. Gadonas vél grjzo prie valstie¢iy
klausimo. 1838 metais literatiriniame-istoriniame
lcidinyje Mloda Polska jis svarsto, kaip ,Lietuvos
Didziojoje Kunigaikstystéje ir Zemai¢iy Kuni-
gaikstystéje” bajorija turéty savo valstie¢iams su-
teikti asmening laisve ir Zemés nuosavybe (Gadon,
1838, p. 167-177).

Artéjant XIX amziaus viduriui ir toliau lai-
kydamasis unijiniy paziary — pabrézdamas, kad
valstie¢iams $ias laisves turi suteikti lenky bajorija,
jis liko ,pomirtines® Lietuvos Didziosios Kuni-
gaikstystés ir Zemaiciy Kunigaikstystés patriotu,
ir tai aiskiai jvardija straipsnio pavadinime. Teige,
kad bajorija atsakinga uZ valstie¢iy iSsilaisvinima
ir ,visy klasiy lygybe®, nes dar 1776 metais Seimas
pavedé komisijai, vadovaujamai liberaliy pazitry
ekskanclerio Andriejaus Zamoiskio, parengti tei-
sés normy projekta, kuriame buty apibréztos ir
valstie¢iy teisés, o 1791 mety geguzés 3 d. Kons-
titucija, anot V. Gadono, ,visoms klasems atvére
kelig j privilegijy $ventove*.

Ciajis vél priminé teigiamus pavyzdzius ba-
jory — Povilo Bzostovskio ir jo ,Paulavos respu-
blikos“, 0 Zemai¢iuose - I. Karpio, K.Nagurskio
ir kity bajory, leidusiy valstie¢iams disponuoti
savo zeme, jvedusiy lengvatiniy mokes¢iy siste-
mg, daug démesio skyrusiy valstie¢iy $vietimui
(ten pat, p. 171). Kai Aleksandras I ir vélesni
Rusijos imperatoriai apskritai atsisaké kalbéti
apie valstiediy reforma ir jy i$laisvinima, pra-
mindamas bajorams jy pasisakymus seimuose
ir Konstitucija, V. Gadonas rase: ,kaip nesige-
reti Lietuvos pilietiais, kurie tokiomis nepalan-
kiomis aplinkybémis, esant despotiskai valdZiai,
sugebéjo isugdyti tikrai geras savybes“ (ten pat,
p-173-174).
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Zematéska poema

CIURLIUONIENE-
KIMANTATE Suoféjé

I1. SENS ER NAUS GIVENEMS

Deviné avéna

(Tesinis. Prade 2022 m. Nr. 11, p. 35-46)

Kip ton pasaka rék pradieté? E§ katruos posés,
& katruo gala kébeeé? E§ eilies, Levanuora, é eilies...
Kad tau ér deviné avena galvuo musas — veiziek ei-
lies: vésus anus palédosi, ni pri kuoké ruokunda na-
priési... Kérpk &5 eilies...

Tuokés parmainas, tuokéi parversma mona
givenémé, vuo prasédiejé é§ nieka. Na ¢é§ nieka — &8
mona dédeliuos stuoruonés, alé kad téi atsétékéma
tuokei niekingg... alé¢ kad anei ir ligo slenkste, par
korius mon rékiejé zéngté, vuo kéte ér taka mon
skiné... Véskon rasiso.

Bova tép. Grinzuom ¢§ Vélniaus. Kavuolales
Duomécelés vestovés so Kermuosio Petro bova itén
poikés. Galietom &e vésa atskéra pasaka sorasite.
Séndéina téik tapasakiso, kad a§ bovau o ton muo-
tina, oZ seséri, oZ ton svuoté, oz ton gaspadéné. Vuo
daktars siediejé $alép jaunuosés, vuo $alép Kermuo-
Siaus siediejé senasis prabastelis. Jaunasis koneégs na-
ateje, — kon mesleji? — sarmatéjuos, tép ton vargselé
esdérbés. Vuo Kermuosios nicka nagailiejuos tam
baliou. Er mon dédelé $érdi paruodé: tim laukto-
viu gavau poiki gatava pasiata palétuona. Kon Ze-
maitis — tad Zemaitis.

Paskou téi jaunéijé ¢$vaziava i Palonga, ér na-
trokos viresnésis gidituos, pas¢jiemés atuostuogu
aStouniuoleka déinam, ér essébiega élsietéis i pa-
juri. I ontruojé daktara véita, kor anon pasauke
tuobolintéis i Leningrada, atvaziava jauns dakta-
rioks Pukelis, mtsa daktara seseréis sunos. Tas pri
diedés tabova véina savaité. Atruodé tuoks nakalts
vaikelis — nadédoks, garbanuotas plaukelés, smai-
lé nuosele. Tas tata ér paseléka léguonéne valdite.
Vuo viresniuojé seselé bova padieta Zozana. Ana,
nabagglé, tik atséradosi kad bova ikliovosi daktarou
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Meétaza! Jog atejé nalabuojé i léguonéné so tuokes
rauduonas nagas, ligo butom kiaulé é$daréniejosi.
Kad anon sojiemeé daketars! ,,As, — saka, — so tuokeés
nagas pri léguona napriléso! Mar§ numazguokés
so dénattiro!“ Ana bova baséspiriuojénti — téi naga
€s0s anuos privatos rékals. Vuo kad ozkaita vires-
nésis gidituos — kap tas kalakots: ,,AS, — saka, — i
tamistas privati givenéma nakésous, — gali éte nuors
pléka, é$sémaliavuojosi kap nuoriedama, bet e,
puo velniam, — ruokou, — naléso! Er dar tamista
sakas kérorgéné sesou esonti! Pagalvuok tamista!®
Vuo jé musa daktars Méttza saka ,tamista® — tas ir
bluoga. §ép jau, kuol ons zmuogaus naparkonda,
ons saka ,,jus“ — kap téi nu godéska pakrasté, nuors
ons tékros Zemaitis ir. Mon ons vésumet saka ,,to
kartas prided ,,grétuojé®.

No, ér é$vaziava prisakés kartkartiems, jé kuoki
bieda, muste tiligrama. ,,Al¢ gal, saka, ér $ép naap-
s¢kéntes parbéldieso paveizietéis, kap jus gaspaduo-
raujét, — vuo jau oz$uokeés ont sava zérga, atsésokeés
dar rekeeliejé: ,Levanuora, veiziek!” — ér nubérbiejé.

Vuo kad pasépiuite Zozana, vuo kad paséputé La-
banauskiené¢ — $eiméninke! Dakrarioks tik $vipsuos,
tép pat nadédlé konténs. Kon to padarisi so viresnio-
ujo gidituojo, kad ons pri kasdéinéniu rékalam na
kon tator sometéma, ér nuoriedams paléngvinte—
apsunkén zmuogaus bovéma. Bet a$ tarsi namaton-
ti, tarsi nagérdonti sokous, kap pratosi. Daktarioks
sava dara, léguonus apét puo kelis kartus par deina.
Sunkitum tier véins — kuoluke pérméninks: ons, dé-
dlé baséstuoruodams, gava tuoké $erdéis léga, vadé-
nama parkta ar prakta, kor léguonou daktara nimaz
naléd pajodieté. Daktarioks anon ipatinga veiziejé,
vuo seselé Zozana priséstaté tam léguonou skaitite:
lioub bels puo kuoké valonda tuokés eilés, kor va-
dénas poezéjé. Laikrastiom daktarioks naléda anam
skaitite, — mata, tas Rackos dédlé ir polons pri dar-
ba, tad gérdiedams, kap keété plos, nagal ramé nugo-
lieté. Zénuoms — gaspaduorios — rup palékes akis.
Daktarioks ér saka: ,,Ozmeérskem... ozmérskem
aple kuoluki, aple darbus — skaitikem poezéje — bus
ramiau. Vuo tuos Zanas muokiejéms ton balseli
vésép é$vingioute, ésraitité — ér atséduksie, ér akis
pakel, ér nuléd, ta $vipsuos, ta busénti ligo verkonti.
Gana jau gana. Vuo daktarioks sied, i ton skaitituo-
jé istebeiléjés ér tuoks ligo kon pametés. Klausisés,
klausisés — eér basakds: ,Léguons pavargs, er jus,
seselé brongiuojé, pavarguot— rék paélsietéis®. As
tik klausaus — jau anam brongiuojé! Mon ons na-
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pasaka ,,brongiuojé®, kor leko kap Zaibs, vuo dérbo
kap arklis. Nasaka ni Marelé, ni Vuonelé, vuo abé-
dve jaunas, dailés kap icmuogelés. (Ar sakiau, kad
téidvé mergelés — musa léguonénés gailestinguoses
seselés, kap dabar vadén, — medseselés. Alé mon tas
tép skomb ligo ,medéné seselé®, tad a$ sakau tik pa-
sé¢ididama.) Tik veizous — vuo daktarioks so Zano
ont soulelio basiedon, ons kazékon saka, ana $vipt
$vipt... A$, ruoduos, ér matau, kap biesos aplinkou
Suokénie, oudéga raitidams.

Tép pracjé gal savaité, ér vés tép pat. Teik lauko,
téik lauko, kad senasis dakears parvaiioutom...

Ne! Jau tuokiuos martiuos ons tékra nanuories!
Rék tik pameéslité: ons ton sava Jolioka, seseréis
suno, anuo tievou meros, padiejé auklieté, muoksla
padiejé éséteé, dabar ton daktareli, tik kon és¢erskin-
ta, ta preiléné, bené desimts metu oz anon viresné—
»pana, matiosi na véina®, — kapt ér nusénes kap ta
lapé ton Zonsénoka. E§ tuo apmauda méiguoté na-
galiej au, $uokaus és luovas, spjuoviau, éSgieriau $alta
vondens... Ba patraka! ,Levanuora, — sakiau savéi,—
ar to bladité pradiejé i senatvie? Kas tavi svieta
ganituojé pastate? Kon to ¢e tori pridiejosi? Tagol
karas, tagol milas!“ Al¢, mata, tuos anuo mézeréjés
mamunelés gaila ér tuo diedés... Mazos diiaugsmos
tuoke biesa martelé gavos... Alé tasézéna... tasézéna...

Déinas grazés, léipas mienou, vakara kap sapnos.
Seselé Zozana, veizo, pri léguona nadaug baskaita...

— Nagal jusa varginté, draugs pérméninke...

— AS§ napavarggés... a§ napavarggs, seselé... Jus tép
poike skaituot, ruoduos, mozéka gérdo...

Ta dar kéik paskaita, ér dakearioks, pajiemes lé-
guona oz ronkas, patékrén pulsa ér basakas:

— Ramibés... ramibés, tiluos jums rék.

Er vedas ton pana laukuon, vuo Rac¢kos paléikt
luovuo baséblaskos, rauduons kap ésvérts vieZis...

Fr, kap déivs tais¢, atvaziava anuo pati, Rackiené
tata, muotréskelé nadédelé tuoki, vuo atruoda akorat
kap éSalkosi kate. Er pruots buobas! Atsévezé Zin-
duoma kadékeli, vuo taisies palékté bodieté prianuo.

— AS, - ruokou, — tép tavés, Kleménséli, paséélgaus!

Vuo tas tik $nipst, ligo ozvedams motuors:

— Monéi rék ramibés... tiluos...

Vuo ¢e tas vaks kap titiuoms kad palés gerkle,
vuo tas tievs dar smarkiau:

— Esek!.. esek! esek! Puo velnitm!

Esvediau varg$é muotréskelé ligo nuplakta, asa-
ras rinonté. Pasvadénau ont soulelé, ana kadékiou
broka papa, tas ménotelé nutéla — ér apént kad pa-
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gaus kriuokté! Vuo ta anon kad pagaus mietlivo-
té¢ kéik siluos toriedama — aukstin zemin, aukstin
zemin, vuo tas vaks kap kaladeé... ulia lia, ulia lia...
Vuo pati ozdososi...

— Veiziekiav, balondéli, bené anon blosa kond?

E3viniuojiev — tép tatd ér bova.. Dédeliausi
sonéné isesorbosi i kérksnelé, vuo kad soSotés ma-
zilelis!.. Bagaléné mon gailo mazileliu, kor par na-
e¢Smintinga auklietuojé ir konkénamis. Né tuoks
mézeréjé pasakité gal, né apsébarté... Er ta Rackiené,
ruoduos, tuoki naprasta, apsésvéitosi, vuo sopraté-
ma aple igiena nator. Pri tuo kudékelé stuojosis,
vésa pamuoksla pasakiau: kap rek, kap narek ér so
maisto, er diel $varuos — kap gal, kap nagal darite...
vésus svarbiausius dalikus, kor muotina tor Zénuote.
Ana, zmuonelé, nazénuojé, kap badickavuote, — ér
bakésonti mon i ronka de$imti robliu. Tép mon pa-
sédaré né $és né tas... Nus¢joukiau ér ruokoujo ana:

— Ek jau ék, kad padiejau blosa sogauté — tuoki
péninga nuori muokiete.

— Na oz blosa, ne, — saka ana, — oz dédliausi pa-
muokima! Gal, tamistas zuodius seckdama, na nu
véinuos léguos ton sava popelé apsauguoso. Er dak-

tars teik napasaka...
(Nukelta i 36 p.)
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Tata a$ tekra jiemiau joukeéis:

— Jouba, — ruokoujo, — nader mon jimté oz-
muokeésni, jog Taribu Sajunguo medécinas pagelba
namuokama ir.

Er ton anuos ronka so péningo igrﬁdau 1 anuos
ronkénoka, pridiedama:

— Diekou oz ésauksténéma.

Ana, vaka ozmégdiosi, dar siediejé pri vira, vuo
tas virs gol kap $éina kopéta ér tik kartuo: ,Mon rek
ramibés®. Paskou, kad anon laipénau i vezéma, ana
aps¢kabéna moni ér bo¢ioudama saka:

— Dombrien¢le, balondéli, alé tik napaniekink
sérdi!

— Kas gal paniekinte $¢rdi? - rokoujo as.

Fr dar diekavuo, kad a$ ton anuos Ra¢ko grazé
priveizonti.

— Alé na a$ véina veizo, vésé ¢e esam somdité
priveiziete léguonus — tuoks valdiuos isakims. Vuo
Zmuogos, jé ons Zmuogos, jé ons zemaitis, tor dérb-
té sazéninga.

Févaziava. Vuo gan vieliau veizo — mona sieda-
mamé kompelie padieta stékléné medaus ér posé
keluograma svéista. Sét kamé bova ta $erdés! Ze-
maitéska $érdés — kor jau ¢e paniekinsi!

Tata é$vaziava. Vakars arténas, vuo daktarioka
nier, Zanas nier. Seselé Vuonelé ésejé i kuoluke va-
karéli (mata, $eStadéiné vakars bova). Tik ta seselé
Marelé, gera vaks: nuors na anuos bodiejéms, vuo
Zanas, ana moneés napaléike, sokéniejés aplinkou, ar
naréks kuo. Vuo tas Rac¢kos ér sauk moni:

- Kamé gidituos so seselé Zozano?

Kap ¢e anam pasakité? A§ ér maloujo:

— Daketara é$veze priléguona i suoda, vuo seselé
nuejé pri Pranevicienés.

— Kada ésveze?

— Ketvérta valonda.

Mata, léeguonou vésé daktara malou. Pasakik
léguonou teisibé — gali anon ozmusté. Pri§ penkés-
desimts metu diel buobas nasovalduoma léizové ag
pati sérata palékau. Vuo ér ¢e pri musa goliejé tuoks
senis so dédlé prasto $eérdé; atbiega sanitaré Brockie-
né ér saka: ,,To, — ruokou, — drébsa kuojés éStéisés
kap kuoks puons, vuo tava truoba béng degté, vuo
tava buoba, jau gera apdegosé, ne§ onta i léguoné-
né... Tas tik smarke sieduos, kréta atgal — ér nabléka
anuo. Kas paskou daries! Daktars Métuza tik naso-
malé i méltus Brockienés, jog bova anon pavarés é§
leguonénes, alé vésé dédlé prasiem — tad prijiemé.
Er dabar zmuonelé ét kap ba l¢izové. E§ monés tad
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léguons so kuobénio teisibés naéskabins.

Apént $auk moni tas Rackos ér saka:

— Ek pri Pranevicienés ér parvesk seselé¢ Zoza-
na— mon rék, kad skaititom poezéjes.

Kap ¢e léguonou dailé paséprieSinsi — sakau
anam:

— AS$ so maluonomo diel tamistas kazékor
nuétiuo, alé kad a§ pri Pranevidienés nagalio éte —
vedvé péektoujo.

— Puo simts kalakotu! — $auk ons. — Kas mon
darba, kas so kou péktoujo! Mon rék poezéjés!

— Al¢ a$ nagalio pasétraukté — as bodo.

— Siunsk kéta!

Pasésaukiau Marelé ér pri anuo sakau:

— Bick, seselé popeélé, pri Pranevitienés, tén
tekra rasi seselé Zozana, ér sakik, kad draugs pér-
méninks gedau, kad seselé Zozana pribatom tujau
skaitite poezéjés.

Vuo paskou ésejosi ér ruokoujo ana:

— Nier kuo tau lakstite, jog Zéna, kad Zanas tén
narasi.

Si pasé¢jiemé romana, nuejé i suodna pakrasti,
atségole ont péivelés ér skaita. Paskou parbiega ligo
dédleé skobiedama ér saka anam:

— Seselé Zozana tén bovosi ér jau posvalondis
kap éSejosi, vuo nieks nazéna kor.

Mon bova zéngeido pamatité, kon ons darfs, tad
iejau ligo $vario ronksloustio neséna — dievieta pa-
keisté. Tas veizas kap vuozis i vedvé ér til. Tik kad
sorcks:

— Matau, kad jodvé maloujétav! Lauk!

— Gal kardiazuolé¢ ilasinté ? — klaus Marelé.

Vuo ons tik:

— Lauk!

Eéejiev, ér sakau Mareleé:

— Ratkou ta Zana kap tam seniou truoba: béjé,
kad daktarioks anuos naozdegtom.

Tép vedve pajoukavuov; ana nuejé i suodna, pri
anuos atejé péinéninks paséénekoéiouté, a$ siedaus
ont gonkeliu ats¢kviepté, léguona, kor stéprésné,
tép pat siediejé suodnelie. Tik veizam — vuo kuo-
laké pérméninks ér baésétos €§ préménies, vuo virs
kap pecios. Er kad sokrioks:

— Kameé ana slapstuos? A$ pats soraso! — ér
sosvirava.

As tik pouliau, tvieriau anon oz petiim, pati
isériemiaus i stakta ér paléngvo, kad ons nasos¢-
koltom, pati [édaus ér anon nulédau sau ont keliu.
Paskou vésé apkebé — ér vedve, ér téi léguona, ér tas
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péinéninks — kap tuos skrozdis vomboulé nubuo-
génuom i luova. A§ tujau sakau Marelé:

— Diekiav karsta pri kuoju, alta ont galvuos.
Veiziek, kuoks ons rauduons. Jog kap anon atveze,
daktars tujau tép léipé darité.

Marelé gretiausé ilasena kardiazuolé, ér a$ dar
sakau:

- Lesk gretiau tus ledamdsius i gisla.

—Jé,— ruokou ana, — ton dara Zana — gal sopiks?

- Kad Zana giliou puo kriimus, tad ¢e Zmuogos
tor mérte!

Parkalbiejau. Soléduov. Marelé nubiega kétims
vaistim lésté. Pasé¢lékau pri Rac¢kaus, atidariau
longa... Sélpnos. Lupas krotén... Né! Pasaulé gals—
tuoks cécéléks, vuo meldas! Pasélénkiau... Klau-
saus. Kor ons tau melsas! Ons tik:

— Zozaaana... Zozaaana... Zozaaaa...

Ek jau ek! Vésam viru tuokés maldas, mienése-
liou $véitont... Tik tpruuu... tprauu... kazékuoks vé-
zéms ér ivaziava i kéima. Ibieg Marelé ér $auk moni
so ronko. Tik ont pér$tu galam éstipiuojau — ér
$nébzd:

— Sobadits... solauzits...

Pripoulosi pri vezéma veizous: gol vaikis kro-
venis latakis. Kon dabar barék darité? Ba daktara
jodinté nagal — bluogiau gal pasédarité...

— Kas ¢e atséteka? — klauso.

— Diel merguos, — saka tas veZies, ér nuséspjuo-
vés ozséruke pipka.

Gérdo — riek. Veizo — muotréskelé isekébosi i
ratus, ozs¢kniaubosi... Vuo nalaiminga muotinas
sérdés! Anéi tronk... anéi dikst, vuo tau agarélés.
AS$ ozvediau tuoké kamanda:

— Nieka najodinsiav, kuol naatséras gidituos.

Atsénesiau §lapi skodoreli, nusloustiau anuo
veida, daviau valeréjuonu ér anam, ér muotinelg,
daviau salta vondénelé, oZskaninta so ougeliems.
Anuo lﬁpelés sokeposés - gérdau so $auksto — gai-
lo, kad ér dorné. Mienou $véit — vuo tuo puoré kap
nier, tép nier. Ligo i Zemé butom sosmegg.

Tik, kap déivs tais¢, — bér bér bér ontruo suodna
posie. Vuo kas? Vuo tata misa viresnésis ont sava
zérga. Ons privaziava ¢§ kéluos posés ér nieka tuos
ceremuonéjés kéimé paléka namatés. AS pérmuojé
ésbiegaus pasetéktéis, ons, dar nanulépés nu tuo
balna, éstéis¢ mon ronka ér saka:

— Labs, grétuoje! Kap lek?

— No nieka... no nieka... - ruokoujo as.

Ons, jau skobiedams i truoba, tep kalbicjé:
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— Monéi puo vakarénés pajurie bavakstiuojént,
kazékas noma partpa, ér atbiegau paveizietéis.

— Tas ir nabluoga, kad tamista parbiega so sava
tekénio. Léguons Rackos bova ¢ luovas éslépés er
laukuon ésejés, ér ésverta...

- Kame ir gidituos Pakelis?

— Daktars Pukelis ont $pacieras nu ketoriam va-
londam.

— Sauk Zozana. Kuoké ana davé pérmojé pagelba?

— Zozana tép pat ont $pacieras.

Anam, mézeréjé brongem, tik barzdel¢ sovér-
piejeé, ni keikte Zmuogelios nasosékeiké. Vésos tas
$nekals bova daktarou ronkas bamazguojent. Pa-
tiliejé patiliejé ér saka:

— Patio laiko atséradau.

Vuo monéi:

- Kap dariet so Rac¢ko?

Véskon é$pasakuojau zingsnis puo zingsné. Ons
nicka kéta nasaka, tik:

—Jé...jé... gers... gers...

Jau bova balekons pri Rackaus, a$ ér sakau:

— Alé kad dabar na véskas.

- Kas dabar?

- Kéime¢, vezémé, — ruokoujo, — ir atvezts tuoks
so peilés sotaisits, ér kuojés esontés solauzitas.

(Nukelta i 38 p.)
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— Tujau. Pérmo ¢e, — ér izéngé pri Rackaus.

Tas ozméges besos. Kriténé gatava atlapuota.
Virgidituos atsargé paséklausé $erdi, paskaiciava
pulsa ér ésejé. AS tik veizo, vuo tazgaties — takelio
ér baatéton.

Vuo kas? Vuo daktarioks so Zano, o% paronkés
sos¢kabénosio. Daktarioks linksmiausé so$oka:

— Diedé parvaziaves! Svéks! AS toro deédele
linksma naujina praneste...

Er bieg artin, ton Zana témpdams oz ronkas.
Vuo virgidituos stuov kap ¢§ medé éskrétes — ér kad
sobliuove:

— Toro pranesté tamistei, gidituojau Pakeli ger-
bams, kad léeguons Rac¢kos bova ¢§ palatas ésejés er
ésveérta — gal bate komplékacéjés. Vuo kéimé jau va-
londa vézéms so zmuogo, kraujas papladosio.

Teéi abodo, tas puoris tata, er raduos kap so ko-
bélo vondens parpéleo.

Prasédiejé darbs. Tép ton naktelé ér praton-
ciavuojiem...

Praejé déina... ontra... Matau ¢§ véskuo, kad
misa viresnésis so sava Jolioko na$nekas. Téik tik
tata, kéik pri medécinas rék. Diel tuo Rackaus
plie§uos nuogniause, vuo tas sopjaustitésis gol da-
bar kap kuoks lielioks sovistits lig Sakoma — devi-
nés skilés anam oZtais¢, vuo véina kuojé pakarta, er
svarstis prikabints. Na raskazios. Vuo vés oz merga.
Er vakstiuok dabar aple anon kap aple naujagémi.
Vuo anuo muotinelé¢ kap pamaté anon, tép naz-
muonéska padieta, ér soséléda ont véitas. Keik a$
aiskeno, dedo i galva, kad tép rék, kad kaula daile
soaugtom, — kad ér tek, bet aSaruo mézeréje, ér Serdés
anuos dédelé slekea pasédaré. Muotina! Gailo mon
meézerejés — tuoki jauti ozséaugénosi — sau skausma
ér giedas kalna sosépile... Gol dabar gretémuo pala-
tuo — adatas ana ledam i gisla — $érdi rék pastéprinté.

- Obags... obags vésam omzeliou, — diksau
vargsele.

— Nabé¢juok, balondéli, - ruokoujo, — nabus
obags: na tuokius sotaisuom. Eélésma, ér, keik pa-
bovés, és galvuoms kap ejés, tik gal jau pruota bus
igavés tropéneli daugiau.

Er meldas senelé tuo pruota tam sava vakou.

Léguonénie véskas kap poikiausiuo masénuo.
Pats daktars Métaza kap ont spéruokleliu, ér dak-
tarioks laksta pasééuokiedams, vuo Zana borna
ozspaudosi stumduos puo léguonéné kap stuovila
kuoki. Vuo a$ kad nuoro Zénuoté, kap ana ésés...
Draska mon pa$érdius tas zéngeidoms, Jog vei-
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zietéis i zmuonis — tad ligo kuoké kninga skaitite.
Paskaité pradé — ér nanostigsti, kuol tuo gala na-
paskaita. Er mon teka $¢ik teik paskaitité... darzeli
baraviejént... Daktara longs bova atdars — kap as$ at-
sétuposi lisvelé tvarkiau — ér gérdo Jolioka sakont:

- ..Kad, diedé¢, Zénuotomi, kuoki anuos siela
poetéska, poiki...

Vuo senasis pasémiegdiuodams tép paséipé:

— Poetéskal.. Sakik nasakés! Tép ér pamate siela?

— Pamatiau... diedé... pamatiau...

As tik klausaus...

— Pamaté. Sakik nasakes... Vuo as$ zénau, kad rék
SO Zmuogo maisa droskas sojieste, kuol anuo siela
pamatisi. Vuo to tik priseéarténa — Smaukst siela ér
paséruodé...

— Diedé!

— Mona zuodis: nier kuo skobieté.

— Vuo as... a$ sava zuodi daviau — ér keétép naga-
lio paséelgte.

Senasis kazékon soborbiejé daktarim kalbo. A§
pakélau nu ezés, ér natitivoms mona akis nuklida
i kombari: Jolioks tuoks nubalés — ér, veizo, galva
palenké ligo sakidams ,,tép“. Vuo tas anuo diedelis
kad sosé¢jouks, sozvéngs tép namaluoné ér ruokou:

— Nat¢kio! Apgavisté!

Vuo Jolios kad ozkaita kap ognés!.. AS grétas
zingsnés pradiejau traukeéis, isédiejosi i kvartaga
é$rautas zuolés... pasédaré napatuogo, ligo a$ batiuo
titinvoms klausiosis... Vuo viresnésis ér $auk moni:

— Dombriené, klausik...

Sostuojau.

— Ar nuori, — saka daktariokou, — paséklausk
Dombrienés, ana ir nusémanonti.

Kad lieks daktarioks ¢§ tuo kombaré¢, kazékon
sobliorbiejés... A gréta nukitténau $alén. Nuors $in
ton sozénuojau, alé tép pas¢jotau namondré... Vuo
jé viresnésis gidituos pagalvuos, kad a$ tén titiuoms
puo tou longo tanuojau?.. Fui!

Vuo tas mona léizovis prakeikts! Vés aple kétus
plepieté, kap ta davatka spavieduodamuos. Jog na
diel tim Zanas so Jolioko balabeiku soplioskau ér
véitas sau nabrondo. Diel sava patiuos givenéma
parversma galva kap poudiné paléka. Tik gerdieket,
kép veéskas é8$séviniuoje, é$sérotolava...

Jau i rodéni, kap Rackos pradiejé keltéis é$ luo-
vas, vuo Egné, tas, kor bova pakabints oz kuojés
karuoté, jau ejé so rameéntas, véituo seselés Zozanas
bovadabar seselé Liuda, dédlé rimta muotreska, vuo
gidituos Pukelis gava paskiréma i Klaipieda — vuo i
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anuo véita atvaziava zanuots daktars, vuo anuo pati
pel¢eré-koseré... So vésas apsétvarkés, musa viresne-
sis pasésaukés moni i kabinieta ér veizas. Veiziejuos
veiziejuos ér saka:

— Tuoki muotréska... tuoki muotréska, ér nieka
¢$ anuos nabgal bapadarité. Keik omzZiaus esi?

— Pénkesdesimts Seste.

Vuo ons tik galva palingava:

— Par viela, - ruokou, — par viela... Siesk.

Siedaus ér mésléjo sau véina: ,Ne, kon tas dabar
nu monés nuor?“ Vuo ons tik ét, tik ronkas i kése-
nés sosckésés, ér ozvedé ton sava maliuodeéjé:

— Séta vaisé borzoazénés santvarkas, kor laiké
liaudi sotriposi! Téik taléntu zova, i porva imintam,
kor batom galiejé dédliausius darbus padarité liau-
dés nauda. Er to, - ruokou, — Levanuora, $éndéina
batomi gal dédélis daktars besond, jé tau kas ba-
tom keli i muoksla atdarés, kap musa socialisténie
santvarkuo kad atdara vésims. To galietomi buateé
poikiausis varganizatuorios, so sava galvo vésam ra-
juonou vaduovauté — paléka tavi bamuokslé...

Mon tép $érdi sospaudé, vuo ce tas daktars kad
ded, kad ded kap ¢§ gaidim teisibé ont teisibes. Ap-
s¢kniaubiau ont stala ér atmintéis akémis pamatiau
a§ sava papuneli, kor bova pormuons pri konegaks-
t¢, ér anon erzéls nuspiré — spiré i kraténé ér nudau-
z¢ ont véitas. Soriemé kratené kap peilés, ér galva
varsté téi zuodé: ,E§ tavés nieka nabgal padarité®.
Naverkiau — jau mona asaru opelé vésé jouduoms
nakteliems bova éstekiejé. Déinuoms nikad neso
bliuovosi. Jog nabliausi pri darba stuoviedams -
kuoks tas darbs batom?.. Vuo ons kap paléda sakite
sava graziausés maliuodéjés: kap bova ér kap dabar
ir, vuo kap bus, kad a$ napas¢jotau, kap mon é§
gerklies esséverzé dejuonc... kad é§ monés jau nie-
ka... Klausaus... nicka nabsaka... ér ligo gailo, kad

nabsaka, ér tik gérdo, kap ons borb pats sau: ,,Sens
asélé, kad tavi biesos rautom... kam ton muotréska
draska?“ Vuo paskou garsiau:

— Alé nabliauk, Levanuora, Taribu Sajunguo
ni véins darbéninks Zmuogos nator asaruote... A§
tavi paséSaukiau pasakité, kad jé ér nadeédeli, tad ves
¢r nabluoga dakta pabandisma ¢ tavés padarite...
Mara, vakali, to, kad ér eiléné sanitaré, bova mon
leguonénie dedlé rékalinga, ér a§ napamésléjau, kad
to galiectomi dédesni darba derbte...

Er nutéla. Pakieliau galva:

— Viriausis gidituojau, - ruokoujo, - gal ad ga-
lietiuo buité medécinas seselé... A$ tujau éSmuok-
tiuo adatas lésté i gisla...

Ons sos¢joukeé ér saka:

— N§g, tuo a$ padarité nagalio. Dabar seselés to-
ries buté vésa védoréné béngosés ér dar tris metus
muokitéis.

— Ba patraka!

— Bet mon atruoda, kad na kuozna é§ anam ga-
lietom ton padarité, kon to galietomi...

- No... no...

— Ar zéna, kas moni ont tuos méslés ozvedé?

— No noz?..

— Vuo tata Rackiené...

— Rackiené? Né mosietas!

— Jé jé... Kap ana ¢e bova ér nuoriejé vira vez-
téis noméi, bova ér sianeli atveZosi paruodité, ér tata
véskon ésdiejé, kap to anon bova muokiosi ér kap
laikité, ér kap maitinté... kas kénksmings ér kas sveé-
ko... Alé sakik, é$ kor to véskon zéna?

Ag ér praséjoukiau.

— Al¢, dakearé, — ruokoujo, — kap a$ tuo galietiuo
nazénuoté, pénkta meta trindamuos aple dakrarus,
vuo keik tamista pats pamuokslu muotréskuoms
prisaka... Nugérsto $én, nugérsto tén, nugérsto
par pénkménoté... Vuo dar pérmo... pérmo, kad a$
sava ton zidelkatelé aukliejau, ér ana tép sérga... jog
tamista moni muoké, kap mazilelé gelbiete...

Virgidituos ér klaus:

— No, kon ana dabar? Giva? Svéka?

— Aug poikiausé, ér dédlé ana sekontéis muoki-
téis: ana ont mozékelés gréiz... tieva parasa, ér ana
parasa, vés pasveikén — Nauju metu solaukos, Muo-
trésku déina — mézergjés...

— Mara, kap gera. Tata klausikés, Dombriene,
kon a§ diel tavés sogalvuojau.

Er ozvedé naujé maliuodéjé, kuoks naésmanims,
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kuoki tomsibé dar suoduos, ér kap as$ toriesénti
muotréskuoms igiena skelbte ér été parveiziedama,
kap kadekelé laikuomis...

— No, pasnekieté a§ galio! — ruokoujo as, ér na-
pas¢jotau pati, kap so plastako sodaviau i stala.

Ons ér joukas:

— Veiziekés, kuoki smarki kalbietuojé! Tas mon
patink. Douso kningeliu so paveikslelés — paséskai-
tisi, paskou véskon dar mon papasakuosi.

— No... no... Tas mon patink...

— Bet mata, Dombriené, jé jau busi pastatita
$veitiejé, koltaras darboutuojé, kad ér igienas srétie,
tori soprasté socialisténi darba — keli i komunizma.

- Kap tata?

— Tori bate sosépratosi idiejéska.

— AS tata?

— Nojé, to, Dombriené, to! — Er joukas: — Na-
bitom Zemaité napaklausosi: ,Kas, ar a§?“ Bet ar
sopronti, kon reisk idiejéeska soséprastéis?

Pamésléjau pamesléjau ér sakau:

— Idiejéska sosépratés — tata tuoks, kor $nek tép,
kap dabar rék $nekieté par Gegozénés, par Spalénés,
par Muotrésku déina ér pri vésuokiam éskélmingu
atsétékému.

— Ar muokietomi tép pasnekieté?

— Kazén... kazén...

— Jog tau vése téi dalika nier svetémé. Jog mosiet
gan bova pris¢klausiosi nu Dombres.

— Mata tamista, tada bova kétép ér $nekals ke-
tuoks... vuo dabar...

— Dabar gali kalbieté dronsé. Esi éskalbinga, —
ruokou virgidituos, — jé paséskaititomi kningu,
douso vésuokiam...

Ag tilio ér mésléjo, kap baimé moni pajieme...
Vuo ons apént ipoulé i sava maliuodéjé ér tép grazé
jiemé sakité, tuokius poikiausius ateitéis paveikslus
maliavuoté, pri kuo tata dabar Zmuonés étontis,
kuoks tor bute ateitéis givenéms. Téi Zuodé zvimb
kap bétiam azéms aple mona galva, ozsemerkiau...
klausaus. Akies ]uonelis... toks grazos, tverts, €r
ruoduos, ons tatd mon ruokou... Er staigo gérdo
daktara Métiizas balsa:

—..Er to biisi Dombrés Juona ipiedéné. Ar nuori?..

Sérdés mona bova apsalosi, gatava apsvaigosi.
Ligo kas moni kelté pakielé... statité pastaté. Er é3-
gérdau sava balsa, ligo €5 tuoléi atplasnuojosi:

— Nuoro, — ¢

Er veiziejau daktarou Meétuza i akis.

— Gers Ir, — pasaké ons. Ronka mon paspaude,
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pakraté. Paspaudiau ér as.

Paréjau noméi... Vakstiuojo puo truoba tép kap
imuogos, élgé serges: atséstuo ont kuoju — tuos
kuojelés linktiuo, vuo véskas kétép atruoda, nego
goliedams regiejé. Er dziaugous, ér béjau, ér lauko
tuo muoksla pradiuos. Gal a$ tékra tata sopraso,
véskon sopraso... Er nuorietiuo pasakité kam, pasé-
ruodavuoté, bet kam to &e sakisis? Ir véins Zmuo-
gos — seselé Liuda, bet nadrinsau... Paskou, paskou
vedvé sosédraugavuov, bet tumet ana bova tik kon
atvaziavosi, tep atruodé — biegso ligo pasegerte sve-
témam zmuogou: veiziekés — a$ na prasta sanitare,
moni éSrinka muokslus été.

Kéta déina seselé Marelé ér klaus:

— Al¢, Dombrienélé, bené kuoki rapesneli tori,
kad tuoki sosedamuojosi?

Mat anéi léguonénie tik ér lauk, kad a$ kuoki
jouka éskriestiuo, kad ér patiliokas.

— Toro, — sakau, — rapesneli — na skaudi, bet
graudi, al¢ naklausk, tas ir nasakuoms daliks.

Praét déina — jau mona kuojés stamontresnés,
galva linksmesné, jau jemo priprasté, kad mainisés
mona givenéms ¢§ pasaknam. Misa viresnésis vés
monés nasauk. Véina déina ér baatnesons Kazé so
laikrastés stuora pakieta, veizo — kningas virgidi-
tuojou. Paskou ons ér saka monéi:

— Dombriené, ruoduos, nabodiesi $énakti. Atek
vakaré pasésnekieté: gavau kningas, kor tavéi réka-
lingas ir.

Moni parpilé kap so vondénio, bet maluoné —
drungna.

Vakaré sosieduom pri stala, pavai$éna moni so
vuobilo, vuo moni tép ligo kélnuoté kelnuo, ér
jemo tratiete:

— Monéi mosiet igimta Ir, — ruokoujo, — kad jé
a§ pamatau kon na tép daront, tad a$ sava kailie na-
tveruos: tujau nuoro muokité.

— Gers ir, — ruokou ons.

Ag ér jiemiau pasakuoté:

— Dar seniau, dar a$ bovau Ropcikiené, véina
karta gribaudama veizo: sied po medio muotréskelé
so kadékelio. Veizo — é$séjiemé dounas minks$téma
é$ keéseneés, sokraus gabaléli, sokonsnuojé sokons-
nuoje, i skodoreli éSspjuove so daug seiliu ér kés tam
mézer¢jé i bornelé. A§ priejosi ér sakau: ,,Labs rits®
— , Labsi — Ar ¢e tamistas vakakseélis?“ — ,Vuo kéi-
nuo, jé na mona?“ — saka ana. Tada a$ ér pradiejau:
»Kazén, — ruokoujo, — jé a§ tép prikonsnuojosi pél-
na sava borna, kad ér skaniausiu daliku, praziuodin-
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tiuo tamista ér spjautiuo atsékrénkstosi i tamistas
borna... Ar bitomi konténa?“ Ta tik veizas akis ¢s-
putosi kap varlie. Vuo a$ ér ruokoujo tuoliau: ,,Tava
dvasé nakveponti, tava borna prirtgosi, tava dontis
klébon (kap déivs taisé, ana ér sokuosiejé), dar kuo-
sieji, — sakau, — gal tarp dontiim velas skreplés. Er
vésa ton bjauribé spjauni tam mézeréjé brongem
i bornelé®. Ana dar labiau akis éspute... tik staigo
tvieré ton toska ér nusvéidé tuoléi i papartina.

Kad pagava jouktéis Meétiza:

- Naapsérékau... naapsérékau! — Saukeé. — Tik to
tep galiejé pasnekiete! Tad bén agétatuorios!

Vuo a$ kap ont méiliam, ér dar vés sava praktikas
druozo aple muotré§kﬁju vaistus — jouda $onéis, bal-
ta gaidé, tveramiisius, geramiisius... Er kap léguons
kéts vazioudams goltéis i léguonéné samaguona at-
sévez... Ons vés nuogna konténs. Paskou ér saka:

— Alé, Dembriené, kad to nataisiklingus Zuo-
dius vartuoji, medécinas zmuogou tép nader sakité.

— Vuo kon a$ nagera pasakiau?

— Pasakeé: ,Vakou épjuove déksa®

— Vuo kad tamista pats, daktaré, éSpjuové anam
ton gruobgaléli, kor kétép sakuoma ,akla zarna®
vuo daktaram kalbo - ,déksos”.

— Ons vadénas apéndéks — pakartuok.

Kartuojau kap léipama.

— Er naozmérsk. Vuo kap vadénas Rackaus léga?

— Tekra nazénau, ar parktos, ar praktos.

— Infarktas — pakartuok.

Er ton kartuojau ér mésléjau sau véina: ,Tata
muoksla éto”.

— Fr nasakik »peléeré, koseré®, bet ,fel¢ere, ako-
seré”. Pakartuok.

Kartuojau ér diiaugiaus: muokslos! Er dar sakau:

— Alé ir tuokitm, kor dar bluogiau 0z moni ¢é3-
tar — saka ont akoserés , kacerga®.

Er juokamuos. Tik staigo ér saka ons monéi:

— Kam to, Dombriené, bi kon sakidama ér ikeési:
»Kap déivs taise®.

A ér klauso:

— Vuo kap kétép sakiso, jé pasédara tép, kap véin
rékint. Kad ér tamista, viresnésis gidituojau, parlické
¢§ Palonguos ont sava bérbinés, kad ¢e leguonénie
krovéniausis rékals bova. Jog bené gidituos Pukelis
biitom galiejés vésa ton raparacéjé Egné darité.

— Alé nasakik ,,raparacéjé®, sakik — ,,operacéje.

— Tagol bun apéracéjé — vés teik Jolioks nabu-
tom anuos galiejés darité...

— Kad a$ tuokiuo valonduo parliekiau, tad tik

Mukienés Danutés portégrapéje

atsetékeenoms.

— Jé as$ sakitivo: ,Kap atsétékténoms taisé®, —
tuo nicks nagalietom soprasté.

Ons joukas:

— Er biitom vésa dorna pasakita. Kap atséték-
ténoms gal kon taisité? Atsétink, ér gana. Petros
vaziou é§ Dolitim i Lungé pasématité so Puovélo,
vuo Puovéls tou pat meto vaziou ¢§ Lunges i Dolius
pasématité so Petro. Pri télta par Enéjés opi véins
panuora paségierieté poikio regénio, ér kets tép
pat éslépa ér sosetéka. To, Zénuoms, sakitomi ,kap
déivs taise.

— Sakitiuo. Jé gers rékals, tad na biesa darbs
zmuonis sovesté — biesos véskon ont zlastés dara,
i péekta ved.

Daktars Métuza sied, veizas i moni ér galva
kinkou:

— Dombrien¢, Dombriené, to kartas atrudoda tuo-
ki pruotinga, vuo $é¢ta pasnekiejé kap tomsiausé buoba.

Kad grébé moni apmauds! Tilio, vuo junto, kad
parauduonavau.

— Sopika? — klaus keik paltkiejés Métaza.

— Sopikau, — ruokoujo, — kad tamista nuori,

kad a$ maloutiuo. )
(Nukelta i 42 p.)
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— A§ vésa nanuoro, kad maloutomi.

— Vuo kam tamista moni dornéni, kad a§ sakau
sava nimuoné. Atruoda, kad prasta Zmuogaus nu-
muoné — joukam tier verta.

Veizo — ons tuoks rimts pasédaré. Nutélau, ér
ons til. Vuo paskou saka:

— Vuo dabar tad niekus pasnekiejé. — (Alé ni-
maz nasopikés.) — Pasakik, ar esi matiosi, kad a$
prasta Zmuogo butiuo kumet iZeidés? Barés eso
daug kon- to ér zéna, al¢ kad a$ dornintiuo Zmuo-
go, kad ons muoksla natoriedams kuo nuoris na¢-
$mana, — tuo nier bovén.

Mon pasédaré né $ép, né tép. Nulédau galva er
tiliejau, tad ons paltkiejés $nekiejé tép:

— Paméslik gera, Dombriené, — ruokou, — ar esi
matiosi velni?

— A$? Giva — né. Nabént tas Puoskos bova ¢3
peklas dogna ¢slindés. Vuo $ép, biesa darbum -
teik ér teik.

— Vuo déiva esi matiosi?

— Neso $ventuojé, — ruokoujo, — kad galietiuo,
giva puo zemé vakstiuodama, pondéiva regieteé.

— Er malduoms téki?

— Vuo kor kétor polté, jé tavi, Zmuogau, pri-
spaud nalaimé... &§ kor tékietéis?..

— Zénau zénau. Kap hitleréninka ésvaré Dom-
bré, to lieké ér lieké i baznin¢é, meldés kap pablado-
si. Valog tava tekiejéma ér tam maldam ons toriejé
raits parjuoté. Vuo kuoki to anon pamaté? Tata kon
tava maldas padieje?

Monéi smarkeé $érdi sospaudé, bet sakau rameé:

— Viespatéi naparuokousi, kap ons tor sotvarki-
té — ons na zmuogaus somdeénis. Vuo a$ praiau déi-
va ¢€§ vésuos Sérdeis, kad bén gautiuo Juona Dom-
bré giva pamatité. Tad padiejé. Pamatiau ér galiejau
anon tuoki nukonkinta slaugité, ér numeéré ons ont
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mona ronku, ér Zénau, kamé palaiduots.

AS$ nutélau sos¢jaudénosi, ons ér til. Paskou saka:

- Kap to, nabagéle, aiskitm daltku namata:
Dombré gronzéna tau na kuoks puons déivs, vuo
Rauduonuojé Arméje.

AS jau bovau bapraséiiuojénti sakité: ,Ba déiva
valés Rauduonuojé Arméjé tuo nabatom gali¢josi
padarité“, bet sava kap 7aibs par galva: ,Ce ons tavi
soraitis! Tuoks muokits... Vuo a$ galio kon na tép pa-
sakité®, Tad tilio, sava $érdi oispaudosi, apgniauzosi...

— Nieka nasaka? — klaus daktars.

— Nasakau. Kon ma¢is? A§ eso par dorna tamista
kon aiskinté. Vuo tékiejéms mona $erdie ir, ér gana.

Daktars Métuiza vakstiuojé puo kombari, pa-
skou ér saka:

— AS tavés, — ruokou, — naprivartaujo — mes
pripazinstam sazénés laisvé, tik a$ tavi nuoro ap-
$veisté. Nuoro, kad to, veiziedama i givenéma, dari-
tomi luogéskas ésvadas. Ar soprata, kas tas ir?

— Ne, nimaz nasopratau.

— Luogeska galvuoté — tata é§ tuo, kon stebi,
nuoseklé, aiské ésvesté minti lig gala, — tas ir ap-
$veista Zmuogaus pagrinds.

— No... no... gal bute...

— To tonké saka, Dombriené: ,,Béjuok déiva!®
Er tau, tor baté, atruoda, kad jé kas déiva nabéjé, tas
jau paskoténis... galvaiodis...

— Zénuoms, jé ons déiva nabéje, tad Zmuonés
tor anuo béjuote.

Tumet dakears Métaza nusésvipsuojé ér saka:

— Ons ir vages, razbaininks, skriaudies, nakal-
tam zmuoniam skundéks, jiedéks...

—Jéje... tuoks ons r..

— Tuoks bené ir bovés ér Juons Dombreé...

— Jezosmaréjé! Kon $nekil.

— Tava akémis veizont ér luogéska galvuojént,
tép é$ét: ons déiva nabéjuoje. Er a$ tuoks eso skriau-
dies... ésnauduotuos... mata — a$ déiva nabéjau.

— Daktaré! Dakrtaré! — jiemiau $aukte. — Kon
patau§kiejé! Béjuok déiva! Kas galietom ont
tamistas kon tuoki éSméslite, tagol tam léizovis
é$nérst! Jog a$ nikumet naozmérso, kap poulé gel-
bieté mona diedelés Sodimta ér Stonkam pamélé-
jés, kad tamista déivs Simteriuopa atligintom!

— Al¢, Levanuora, kap ons kam atligins, kad
anuo ér buté nier.

— Tuo nieks teékra nagal sakité, — ruokoujo, ér
jouks moni pajiemé ¢§ tuo anuo tuoké sakima, kad
nier, ér teik.
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Paskou ons tép jiemé ruokouté:

— To saka, Dombriené, kad tava $érdie tékie-
jéms ir. Vuo ér mona Serdie ir tuoks isétekénéms,
kad rék baté duoram na diel pekluos baimés, kad
tavi numérosi velné paciopé svélins ér badis, bet
kad .tamé ir Zzmuogaus vertibé — anuo garbie, kad
elgtéis naduora— tad savi pazeminté, Zmuogaus var-
da pazeminte.

— Tad tamista esi isétekénés, — ruokoujo, — kad
duora givenéma pargivénés, kad ér nab¢jé déiva, nu-
mérés vés teik &si staté i dongu.

Ons kad pagaus joukeéis:

— Alé, vakali, — ruokou, — kad nikuoké tuo don-
gaus nier, kap ér pekluos kad nier. Mérsi, ér béngta.

— Kap tata? Puokst — mérsi, ér tavés téik taléks,
keik tuo pastépose $onelé — dvieseliena.

- Tép ér bus, — saka daktars Métaza ér veizas
konténs.

Tuoks muokits, tuoks gers Zmuogos, vuo tép
bjauré $nek, kad nuportén baklausont. Paskou a$ ér
sakau:

- Zénuoms, — ruokoujo, — Zmuogaus kins
i dolké pavérst, bet anuo dvasé namértinga ir —
tuoks tata tékiejéms ir mona $érdie.

Ons veiziejuos veiziejuos, ligo §Vipsu0juos, vuo
a$ dar pridiejau:

— Nanuoro pasébéngte kap tas Sonelis ar ta kate.

Tada ons pasaké, daktars Métiiza tata:

- Zmogaus dvasé given Ce, Zemie, sava darbds.

- No... no... — ruokoujo, — zmuogaus darba ir
piedsaka anuo Zeméskas keliuonés.

Ons partrauke:

— Kon gera padaré, nikumet naésniks. Kon ¢s-
kuovuojé, tas ir duovéna ainems. Jé zmuogos bova
dédesnés galvuos ar talénta, anuo varda nikumet
naozmérs. Anuo zuodius kartuos, anam paménkla
pastatis...

— Jé gers bova, diel kuo nastatité...

- Ceérir tas nameértingoms.

— Al¢, balondgéli, — ruokoujo, — kas dasé €5 tuo,
kad &e liaupsén ér paménklus pastata. Ana tén ir
keté Salte, keee karsee, ketée ruokunda. A$ gal ér na-
zénuoso, kas ¢e moni liaupsén, — tén biuso oz kon
rék pagérta, oz kon rék nukaruota...

Veizo — ons $vipsuos ér saka:

— Valgikiav puo vuobula, — ruokou, — gerklie
¢sdziava baseéruokoujént.

Siedam, griauzam tus vuobalus. A$ ér mésléjo
sau véina: ,,Kap to ¢e dabar ozbéngsi?“ Vuo dak-

tars Meétliza, pagriauzés pagriauzés, ligo niekor
nieka ér ruokou:

— Tavéi rék, — saka, — kningu paséskaitité, pa-
sémuokité. To, muoterie, galva tori. — (Ons ve-
saduos aple moni geruos nimuonés.) — To tori
soprasté musa santvarkas pagrinda, pazinte keli —
partéjeés istuoréjé. Baskaitont daug kas paaiskies...
daug... daug... Parsémainis tava pazitras. Paskou
eslaikisi egzaména rajuoné.

— AS tata?

— To, Dombriené. Jog pasaké, kad nuori éte
Dombrés pieduom.

Jieme tas kningelés sklaidité, anam ontrastes
skaitite, vuo dvé bova stuoras... Mon tata, mézeréjé,
véskon sopérka, kad a§ muokitiuos, — griaudo pa-
sédaré, bet tuoki kazékuoki radaus baugi... Baugi,
soglomosi. Téisa, pasakiau: ,Nuoro®, — ér ronka pa-
spaudiau, vuo dabar paéérdiﬁs maud...

— Kazén ar as sogebicso, — sakau.

— To nasogebietomi! So tuoké galvo!

Fr ¢sejau so tuoke galvo ne$éna, kor anuo devi-
né avéna musuos...

Parkvakuojau noméi né $iuoki, né tuoki. Vuo
mon rék vésas tas kningas é$skaitité ér paskou laiki-
té egzaména rajuone! Jog jims klausénieté, kon to
teki, kap to teki, ar to &ti, ar to néti i baznince tata.
Nasakisous teisibés — nagera. Sakisous teisibé — na-
gera. Jog tén klauséniés sragé Zmuonés — na musa
virgidituos, kor tép pri jouka ir pritekés. Ten reks
stuoté akévaizduo patiim tam prakalbas sakontit-
ju. Vuo paskou... kap a$ tén tarp anam. Bapégo ¢e
monéi so sanitariems ér jaunuoms seseliems, kad
a$ pati ta mondriuojé, grétuojé, viresné gidituojé
pa§luovintuojé, vuo tén buso ta paskoujé — oudé-
ga. Tik kon na tép — kuoks $nekals: ,Sena buoba
isediejé i galva agétatuoré bate®. Jé! Kad tad butom
medécina, na politéka... A§ eso gan tvérta pri medé-
cinas — vuo dar daktars sotvértins...

Léguonénie darbs... noméi ér vuoska, ér parse-
lis, er éséverte, ér apségerbté... Keik nu darba atlek-
dama sklaidau tas kningas — sunko parmanitg, tik ta
véina stuoruojé atruoda ciekauni, iduomé paraéita,
tata ,,Kap grudénuos pléins®. Patink. Alé tuo laika...
és kor tuo laika pajimte?

I paskoténi gloma ipoulosi, siedau ér parasiau
sava doktérelé gruométa, laiska, kap dabar saka.

Mona bronginojé doktérele,

Napik, popélé, nabarkés, kad teik élga narasian.

(Nukelta i 44 p.)
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Kad to mona givenéma pamatitomi, nimaz nadivi-
tomis, kad laiska parasite dédlé ir sunké, kad Zmuo-
gaus grvenems vesa ontyep apverst er anam galvuo ve-
505 t07rgos. Zénuotomi, balondéli, soplioskau, ér méigs
bieg nu mona blakstienu, tad déinnos meto nab tuoki
sprétni govi eso, kap mégluo véskas. Atruoda, stuovo
ant laimés slénksté, vuo monéi pénkésdesimts Sesté
meta ét, ar verts baprasédieté? Kad to te bistomi, Jole-
lé mona bronginojé, to gal mon patartomi, ar baverts
tuoké parmaina darité i omziaus gala. Jog as neso
esmuokslinta — téik tik, kad raideés é Zuodius sodedo
ér ont puopieriaus anus sorckioujo. Ar pritékso? Ar
muokieso? Ar pajouka savés napastatiso? Kon dabar
rék Zénuote... Kad as tavi gautino pamatité, to mon
pasakitomi, ar as galio ésdrinsté tuoki Zingsni Zéngteé;
dabar léguonénie parmainas — steigams naus skirios.
Remonts dédliausis béngams darité tamé miiralie oz
suodnou. Luovas, pamlinés naujes atvezamas, ér mo-
néi o2dieta véskon sotvarkite! Alé tava mazos kiideke-
lis, to nagali tronkitéis. Alé kad Zénnotomi, monéi tép
dar nier bove. Vo gal tavi Ontuons ér ésléstom?

Paséléikto so asaruoms laukdama atsakima ér
nubocioudama jodo abodo ér ton mazéleli Juonels,
brongiausi popelé, tava mamunelé Dombriene.

Palédau ton gruomeéta, ér mona $érdés ésséziuo-
jé laukté Zuodele nu dokeérelés.

I ketverta déina atlieké tiligrams: ,,Nieka na-
darik atvazioujo Jolé¢juona®.

Er solaukiau! Er parvaziava Jolelé, mézeréjé
brongiause, traukénés, autuobosas atbéldieje, sava
mazéleli i kliebi nutvierosis, ¢§ pasaulé gala, ¢ oz
Ruokéske. Vuo daili kap zidinti ruozelé, vuo ma-
luoni kap patekonti saulelé! Poulé mon ont kakla
bliaudama:

— Mamunélé balondéli, — Sauke, — gal tata tavéi
ér laime, bet to gera apségalvuok. Gal geriau pri musa

-t

parek givente, ér Ontuons tép saka. Gal to anam
napritinki... Kazén ar ons ¢§ t¢kra nuor Zanitéis?

— Kon to blad¢ji?! Kuoki zanatve?

Ana ér veizas €$séziuojosi.

— Jog to, — ruokou, — parase, kad stuovi ont
slenksté naujé givenéma, kad laimé tau $vipsuos, tik
béjé savi pajouké pastatité. Mes ér ruokoujem SO
Ontuono: na kétép, vuo bus virgidituos é§ pruota
éSejés, teép sau €S senatvés — jog ons jau septinésde—
$imts pabenggé.

Mon ligo kas batom so méito par galva druo-
zés. Nazénau né kon méslité, né kon sakité. Tik élga
patiliejosi €§ tuo apmauda ér tromdidama savi, kad
napradietiuo $aukté ér so kuojuoms tripté, ¢ lieta
par sokonstus dontis pratariau:

— Vésaduos mésléjau, kad geriau oz moni muoki
rasité ér skaitite. Bet kap to galiejé paskaitité aple
zanatvé, kad as raiau aple egzaména?

Ana ér é$séziuojé:

— Kuoki egzaména? Kuoks tau bagal buté egza-
meéns?

— Ar tori mona laiska? — klauso.

Ana, é$traukosis ton gruométa, ér paskaité mon
puo akiam pakésosi, so pérstelio vadiuodama.

Vuo a$ varna nupasiuota! Vuo as vuoska nara-
liouta! Vuo a$ vésta nukvaiéiejosi! Vuo a$ malka
sotriniejosi! Er sakaus muokonti raité, ér rafau,
ér i vuoka dedo, ér zenkla lépdau, ér siunto par
pasta!.. Varna! Egzaména i laiska nabovau idiejo-
si! Né egzameéna, né agétatuoriaus, né politekas, né
medécinas! Ton véina tamésléjau, vuo maliuodéjés
aplinkou Vadiuojau kap kuoks prisegieres vaikezos.
Nusésvipsuojau krévo borno ér sakau:

— Tas ér ir, balondéli, - ruokoujo, — kad ir egza-
méns. Kiba kap kérvis vérSom mona galvuos... Kiba
ont sitlo pakabints. Ce, vakali, ¢lga istuoréjé. Papa-
sakuoso, véskon ésdieso, — ruokoujo as$ ana, — kép
torieso laika, vuo dabar to valgik, gerk, goldik sava
mazéleli, jog pri mamunélés parvaziava — véisiek.

Vikétiuojo as$ aple anon, ton kadékeli ¢itcioujo,
dziaugous anus matidama, vuo mona $erdés kap
apvelta, tuoki nagera — ligo i méltus sovaluota. Na-
galio tuo parvérskinté, kad diel monés, dornés, kor
ozmérsau véina rékalingiausi Zuodi idieté i gruomé-
ta, anéi tép nagrazé pasnekiejé aple tuoki zmuogo:
LE$ pruota éejés! Aple tuoki zmuogo, kor ni véina
zingsné baidiejéska nazéng... Er dar mona vakal..
Ontuons ir pruotings virs, ont deédeliausies saskai-
tuos tikstontiu tikstontés sovadiuo, ér dar partuor-
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go pastatits. Er Jolé nakvaila — pradiuos ketorés ér vé-
dorénés ketorés béngosi... ér tép anéi paruokava: ,,E§
pruota ésejes!“ Tata ését, kad a§ anon apSmeiziau...

Levanuora! Levanuora! Er to taisas paskaitas
laikité? Vuo kas bus, jé basnekiedama ozmérsi pati
rékalingiausi zuodi idieté, pati dédeliausi Zmuogo
paménavuoté... ér soksi rata aplinkou kap tas Sone-
lis oudéga gaudidams, vuo nieks nazénuos, aple kon
to ruokouji... LE$ pruota ésejés!“ Vuo ontra vertos,
jé senis éSgal, apsézergés sava bérbing, par dvé va-
londé parbrazdieté ¢§ Palonguos Sesésdesimes ke-
luometru, parékalauté $alta dosa ér par ketorés va-
londas darité apéracéjé lig austont, tad diel kuo ons
nagal zanitéis? Diel kuo?

Véskon sava doktérelé éssakiau éspasakuojau.
Véskon, kas bova lig tuos pat valonduos, kap moni
virgidituos saikéna muokslus éte. Vésos vakars pra-
biega. Klausies Jolel¢, klausies ér saka:

— Jau viela. Ekiav golte.

— Alé to, — ruokoujo, — sakik monéi, kon aple
tus dalikus meésléji? Kap mon verstéis?

— Rituo, mamunélé, — ruokou, — rituo. Rituo
apsvarstisma. Ce namazeé rékali, vuo as ba gala méi-
ga nuoro — ni kuokiuos ruodas naésspauso.

Fr palékau ton vakara nasozénuojosi, kon Jole-
lé méslej, ér tép mon bova, kap alkanam vondens
priségieros ba kuoké ozkonda. Vuo rita meta onks-
téi, tik Suokosis ¢§ luovas, é$vériau posmarskuoneés
kuosés, padiejau ont stala tim vésuokium geribiu,
kon ta mona mézeréjé lauktoviu atvelka. Tep gailo
bova anon Zzadinté, vuo mon rék biegté pri darba,
vuo ér vaikelis jiemé ¢iaupsieté, bet atséboda pati,
tad, palékosi anus $iou tou ozjiemosio, éébicgau SO
pélno borno, bet védoré atruodé tosté ér nageré
nageré — tép tata tas nazénuojéms, kon réks virgi-
dituojou sakite, ligo kazékas Salts pasérdius Zinsté
zinda. Légonénie dérbau, sokéniejaus, poldéniejau
ligo pékta Sonéis gainiuojcma, vuo vés tata, kad tas
daktars monés napagautom saikinté. Napagava.

Noméi bet pririemiau pri séinas sava doktérelé:

— Sakik, — ruokoujo, — ar mon kresté staté galvo
isoléni?

Vuo ta mona galvuoéios raita ruoda é§ aplinkou:

— Aratséméni, mamunéle, kap dakrtariené, anuo
pati, dar tabibova giva, — ana lioub sakis: ,,Daktara
galvuo verd katéls so §imtas somanimu. Ons sava
kailie nagal tvertéis, kuo nuors naprasémanés, vés
liaudés labou®.

— Kartas ons é$galvuo gan nabluoga, — ruokou-

jo as. — Atséméni tas paskaitas diel gértuokliavéma
so tuokés paveikslas é§ zmuoniam védoriim? Na
véina atbaidé.

- Jeé, - soséjouké Jolelé, — Ontuonou bova na
pruo $ali bornelé émaukee, vuo dabar sakuos naga-
lis ozmérsté tam paveikslu, tim é$portosiu jaknam,
tuos éstézosés Sérdeis kap sens gribs — stuov akies ér
naléd steklelé pri bornuos kelté.

— Vuo atséméni, — ruokoujo, — kuokiuoms gal-
vuoms bova gértuokliu vaka, vadénamis idijuoté?
Viespatie apsauguok!

— Vuo kip siki, pamatés Loinés Egné, — saka
Jolelé, — meistravuojént ¢§ skarduos gabalam, vé-
niam, dieZeliu magénas, nanuséraména, kuol anuo
naitaisé i muokikla, vadénama teknikoma.

— Vuo keik bova varga tieva parsakité! — prise-
méniau ér a$. — Spiriuojies baisiausé: ,Pragivenau
ba muoksla a§ — pragivens ér ons“, — ruokava at-
s¢kragenés. — ,Vuo keik tata darbadéiniu somazies,
jé anon é&8léso?“ Ale dakrars nugaliejé. Vuo dabar
senasis Loiné kon sotékeés geras, kad sinou valdé
péningus muokonti oz gera muoksla. Er anuo si-
nos inzinierios busis.

Fr Jolel¢ atsemeng, kap daktars lioub sakis sava
paté: ,AS eso taléntu atkasénietuos®.

— No gera, — sakau a$ ana, — gal ons véinam ke-
tam ér gera padara, ton anuo talénta atkasés, bet, Jo-
lelé, pameslik, kas bis, jé vésuokius govesnius, pras-
matnesnius so anim talentas éégaudis, puo miestus
éskaisiuos — kas dounelé badous? Ar tata zemé dérb-
té talénta narek? Jé pri zemelés paséléks vein tingé-
né, snuopas, pastumdiclé, vuo sogebonteijé éslieks
lengvesné darba dérbté, kon anéi patis bajies, téi ta-
lénta tata? Jog Zemé ér douna ir vésakuo pagrinds.

Ton Jolelé pripazéna, alé saka: keikveinam dar-
bou sava talénts esos. Véinam geriau pri Zemés bute,
ketam pri masénu, kétam mozékonto, vuo kétam
muokituojo. Er dar tép paruokava:

— Nier, mamunélé, lengva darba — sazéningam
zmuogou tékra nier. Vuo jou Zmuogos tor daugiau
SO galvo dérbre, jou oz daugiau atsaka — jou sun-
kiau. Nervas gadénas.

— Gal tas ér tép, — ruokoujo as§, — bet pasialik
to tuokem i joudadarbé kaili grinzté, kas nuories?
Kon jau baltas ronkas, tad ér baltas.

— Ontuons saka: ,,Joudas ronkas — veids rau-
duons, baltas rankas — veids geltuons®, — $vipte-
liejé Jolele.
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— Bet ozdarbeé!

— Na kazén kuokéi ozdarbé tim muokitu — ér
bus tép, kad vésé véinuoda ozdérbs, keik Zmuogou
pragiventé rek, ar to dédelé muokits, ar tik béskeli...

— Tad kam tuo varga, kam tuo galvuos pri knin-
gu lauzima, jé daugiau naozdérbsi?

Vuo ta mona peliedutis $¢ta kon pagéiduoje:

— Na diel ozdarbé Zmuogos given, vuo diel tuo,
kad padaritom, kon pasé¢jiemés pagal sava talénta.
Vuo pats muokslos ir dziaugsmos. Er nikamé nier
paélsé. Vuo jé tingiesi, nicka tau talénts napadies—
ér anam prazodisi, ér pats prazusi. Ar atséméni Sél-
vestra Baubli?

— Kor naatséminsi! Pasiotés bova anuo muo-
kiejéms maivitéis, $tokas ruodité, vuo lakstée dak-
tars so anou kap katéns so puslé. Sake idiesis i tuo-
ké muokikla, kor tus vadénamus artistus dérb. Er
nieka é§ anuo napadérba. Sogrinza vésa pasclédes,
niekam nabder. Er pajiemé i kariméné — bené tén
pruota idies.

— Pruota tén idies! — saka Jolelé. — Vuo kon ¢e é3
anuo kas galiejé¢ padarité, ka ons tingiejé nuogniausé.
Vuo pasedimés bova tou sava talento pasiotosé.
Bis bovés ér daktars kalts: ,,Misa artists — misa
zvaizdie!” Tuokei pagira na véinam makaulé paga-
déna. Anam praded atruodité, kad jé ons sogeb ké-
tus pamiegdiuoté, tad jau ons artists, aktuorios. Na
tép lengva tas pasédara!

Er kad jiemé ana mon pasakuoté, kuokiiim tata
muokslu rék tims artistams, kor teatrus vaidén, keik
rék kningu skaitite, kap rék sava veida pazinté!

— Jog veiziedams i veidruodi muokas jausmus
ésreikseé, kap rék ruolé muokitéis...

— Kas tas par ruolis? — klauso.

— Tép vadénas teatrou parasitamé veikalé véi-

46

na zmuogaus vés¢ pasakima, ér rék soprasté, kuokéi
anuo jodiejémi, kuokeéi jausma.

— E$ kor to tép zéna, meldamuojé? — klauso.

— AS, mamunélé, eso savéveiklas aktuore, — ér
pakielé galva, ér nusé$vipsuojé tép ¢$déde, kad moni
ér jouks pjaiemé, ér naramo pasedare.

Er jiemé tata Jolelé ozséridama apsakénieté, kap
ana nuogniausé patink vaidinté, kap anei vezé sava
ton vaidénéma i Velnio, kap gavé pérma véita é§ vé-
stim savéveiklu.

— Ak, mamunélé, mes toram poiki reZisierio —
vaduova tata — ons teatra mokikla bengés — ér nie-
kor kétor nanuor dérbté, tik kuolikie. Saka, anam
eson bagaléné iduomo. Jog mes pastatiem ,,Klasta
ér meilé”“, Ag, — saka, — bovau Luiza, vuo Akaitis, tas
rezisierios tata, — Vorms...

Er pradiejé pati jouktéis, matidama, kad mon
vésa naaisko, kap ér kon anéi daré — ta par Luiza,
tas par Vorma. Tad ana tujau vésa ton istuoréjeé ap-
saké. No, tad bén istuoréjé! Vuo nalaiminga Luiza,
varg$¢ nakalta mergelé! Vuo $petnibé Vorms, vuo
tas konegakstis! Kas par best¢je! Tep grazé Jolelé
pasakuojé, ér Ce pat nusaké tus zuodius: ér kon tas
milémasis puonatis saké — tép grazé, tép paduore.
Vuo svarbiausé, tad tas tor buté tékra é§ givenéma
pajimté... jog kor nuoris tép biis bovén. Er pasakuo-
jé Jolelé, kad zmuoneés verké veiziedamis, klausi-
damis. Kor nabliaus, kazén kap a$ pati éslaikitivo.
Jolelé giries: vese sakontis, ér Vélniou sake tékréijé
artista, kad ana gabi esonti, tik ruokou:

— Mon bieda so mona tarmé.

— So kuoké tarmeé?

— No, kad a$ Zemaitéska $neko. Alé a$ pri kal-
bam gabi, a$ roséska dailé kalbo ér vuokéska sosé-
graibau — napardousi. A§ ozséspérso ér sava akcénta
pardérbso.

— Kon tuoki to pardérbsi? - klauso.

— Tata ton zemaitéska éStaréma.

A ér é$ségondau:

— Viespatie! — sakau. — Doktérelé brongiuojé,
bene to pradiesi godeska keverzuoté kap tén téi
Ruokéskie, jog kap anéi praded $nekiete, joukas na-
gal tverteis.

Ana tik $vipsuos:

— Vuo kap mes $nekam, anéi maza tasopront ér
joukas kap pasioté.

Er apént kréta mon aiskinté aple tus teatrus ér
kas tas reisk vaidinté — tata eson é$sénerté é3 sava
kailé, ilinsté i kéta kaili, ér téi, kor veizas, arba jou—
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kas, arba verk, ér mata tuokius tus pramanitus, ligo
anéi butom tékrim tékriausé. Vuo tas ir nu aktuo-
riaus muokiejéma $érdéis jausma éSmaliavuoté ont
veida ér paruodité tuokius dalikus, kor gelomuo
slepamis ir... Mon ér baugo pasedare.

— Alé kam tuo rék? — jemo klauste.

— Rék, mamunélé, — raokou, — tas vadénas sce-
nas mens, tata reisk — tékros paruodims, kas ir véina
zmongaus védou ér kas kéta zmuogaus, ér kap anéi
sosekimb, kuoznos sava teisibés éiskuodams, ér kas
¢S tuo éSét, ér kap veéskas atruoda és saléis veizont, ér
kap tor ér kap nator buté. Kéts pats savi pamata ér
ességonst, ér jem aple sava idas galvuote. Mes ma-
tiem, — ruokou, — tuoki véina veikala Kauna teatré,
kor ruodé provokatuorio... Vuo kuoks baisoms!

- Zénau, zénau, kas tas ir provokatuorios! -
so$okau as. — Tata tuoks joduoéios, kap tas Prat-
kus, kor bova pri Dombrés prisétaisés oz drauga,
vuo paskou nulickés véskon, kon sozénuojeés,
vuokitiiim zondarou éskruové. Er ozpoulé Juone-
li — ér musé... ér éSvezé...

Tép mona $érdi sospaudé — akis apsérasuojé.
Sogloma ér Jolel¢, atseduksiejé ér nutéla, rasiet na-
konténa, atvedosi moni pri tuokiim atséménému.
Vuo jog ana ¢ér ton sava patievi miliejé... Kadékeli
maiténa tiliedama. Dabar kalbiesma aple mona
rékalus, mésléjo sava Serdie, alé ana, tik so Juone-
lio pabéngosi, kad jims tratiete apént aple teatrus!
Dabar moné¢i palinksminté aple komedéjés, er ves
kap ana dariosi, kap $uokosi, kap dainiavosi... Pasé-
ruoda, ér Ontuons karto $uokés. Né mosietas! Virs
SO pate teatrus, kimedéjés ruoda vésam akévaizduo!

— Ar ér bi¢ioutéis vésims veizont?

— Jé priét...

— Vuo J€ TO SO sVetemo VIro suoki, ar ér ton bo-
¢iouji?

— Jé priét...

— Kon Ontuons saka?

— Joukas.

— Alé mosiet kréva?

— Kas anon zéna... Gal ér kréva, alé ons tuo na-
paruodis. Apsé¢jouktom — vésé sakitom, kad ons na-
sopront scenas mena... Yuo téi paboéiavémé nieka
nareisk — ir ligo puopieréng, ba skuoné...

Vuo a$ ér sakau:

— Jé tavi kas i kliebi tver, kazén ar to anam at-
ruoda puopieréné...

Joukas Jolel¢ ér tuoliau sava trat, kap ana véinép
dariosi, ontrép dariosi... Vuo a$ Zigioujous puo truo-

ba ér mesléjo sava $érdie: ,Kuoznos sava maliuodéjés
apsiests ér nimaz nanuor kéta maliuodéjés gérdieté
— kad tas kéts butom ér mamunélé brongiuojé®. Pa-
bovosi, pabovosi, nutaikiosi tarpa a$ ér sakau:

— Al¢ palauk, popéle, palauk — sakik, kuo to at-
vaziava i Dolius?

Ana joukas ér saka:

— Tata atlickiau paséveizietéis, bene meti so
daktaro skaras i kopeéta.

— Bapruotele.

Téik tapasakiau, vuo paskou pririemiau klauste,
ruokoujo:

— To dabar zéna, kad a$ stuovo ont slénksté
muokita givenéma. Sakik, kon mésléji, ar a$ esgalie-
so? Kap tau atruoda, j€ a8 mesous paskaitas belste,
ar kas nuoris é3és é$ tuo?

— Vuo aple kon to belsi?

— Aple igiena... aple... politéka...

— Aple igiena gal ér nicka, alé aple politéka...
kon to, mamunél¢é brongiuoj¢, é$mana apie polité-
ka?.. To kon nuorintas jimsi sakité, kap primuokita,
vuo tavi bi kuoks klausituos gal soraitité. Vuo a$ na-
bnuorietiuo, kad tavi kas joukams laikitom...

— Bené dakears nuor moni joukou laikité?

— Nuorieté kor ons nuories, alé, mata, ons ir
tuoks ozsédegielis — Zéna: kon sens, kon mazos.
Esédiejé i galva, ér tor anam tép biité. Biisi anam dé-
delé itékosi, kad tép muoki tuoms muotréskuoms
ésaiskinte...

— Mon, vakali, zuodé kap léntinuo sodieté.

— Tad ons ér pamésléjé: paséskaitis kningeliu ér
véskon éépasakuos kap nuruodita. Vuo ¢e, mata, na
teép: paséskaitité maza, rék buteé é§ pasaknum itékie-
jos. — (Vuo tata galva tuos mona doktéréis!) — Tada
tik, — ruokou, galiesi aple tus dalikus $nekieté.

—Jé jé... — sakau a8. — Kad galietomi atsékrage-
nés Snekieté, rék tékra tekieté.

— Mata, mamunélé, ton sopronti. Vuo kad ga-
lietomi, kap sakont, atsé¢kragénosi $nekieté — rek
stuovieté ont marksisténé pagrinda. Ar sopronti,
mamunélé, kas tas ir?

— Gerdiete tus Zuodius ruods tonké gerdo ér
ton sopronto, kad anéi priklausa pri dabarténes,
kap sakuoma, santvarkas.

— Nojé, nojé... Vuo jé to ton tik apgraibuoms ta-
numana, kap to galietomi kon aiskinté¢, atsakénieté
i klausémus?

Er sosériemé mona galvuo deviné avéna. Zemé

(Nukelta i 48 p.)
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dreb — vuo mon akis ont kaktuos lep: ,Ibréda,
Dombriené, ibréda: kap to baésséraitisi? Jog Zadiejé
ér ronka spaude..”

Vuo ta Jolelé tik $nek mon aple ton Ontuona.
Kuoks ons muokits, kap védoréné béngés, bogalté-
réjé béngés, politéné naakévaizdéné béngés, kningu
bagalés skaitous, so muokitas Zmuonims sosérasé-
niejis. ,IN¢, — joukous pati sau, — patraks $onelis ba-
karams... Kap tuoki ér napa ded vésam viriausiou-
jo?“ Vuo ana mata pri kuo vedé:

— Er paméslik, mamunélé, kad ons ését skaiti-
te paskaitas aple tuoki muoksléninka Darvéna,—
boksto, boksto, kuokei klauséma, kuokéi prisekabé-
niejéma, é$joukéma. Ontuons muok atauté atgal,
paruoda paveikslus. Vuo lig prakaita isévara.

— Vuo kon tata ons $nek, kad tép napatink? —
klauso.

— Aple bezdiuone.

— Alé bezdiuoné ir $éltim krastam zvierelis,
kuo ¢e pikté? Mums e skaité aple lintus, aple
tigrus— nieks napika. Pateka vésims.

— Mata, mamunéle, pikst ér joukas, kad saka —
zmuonés ¢$ bezdiuonés kélosis eson.

— Ontuons tép saka?

— Ons tép saka na 5 sava galvuos — é§ kningu, €3
paveikslu, kap muokitéi ir iruodé. Ar nesi gérdiejosi?

— Buté eso, — ruokoujo, — bet daugiau ¢ koné-
gum. Anéi gvaltas $auk, kad tas esos paséledieliu
muokslos, korei tép kalb, kad patis galietom veskon
kap givuolé darite.

Jolelé tik atséduksiejeé ér veizas mon i akis:

— Ar Ontuons pasélédés? — klaus.

— Atruoda geriausis imuogos, sené bamatiau,
jog to nieka naskundis diel anuo?

— Ak, mamunélé, kuoks ons gers zmuogos... a$
dédelé eso laiminga, — ér $vipsuos... Vuo paskou dar
klaus: — Vuo daktars Métaza ar pasélédes?..

— Alé fui! Kon to saka, kad tik vésé tuokei ba-
tom — anuo darba poikiaus¢, téik tik... kad mézeréjé
tékiejéma nator...

Er nutéluom...

Er kazékuoks graudis moni pajiemé, ér klauso a§
anuos gluostidama:

— Vakukstali, ar ér to tép mésléji, kad ér to, ér as
¢$ bezdiuonés pasédariem?

— Nazénau, mamunélé, — saka, — mona galva par
maza paté ton parmanité, alé muokslos aiské ruoda
pagal éskastus griautius... Vuo zéna, mamunélé, kad
bova tuoks laiks, Zzmuonés tékiejé, kad saulé sokas
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aple Zemé, vuo muoksléninka, batiréniedamé don-
go par steklus, ér soprata, ér iruodé, kad zZemé sokas
aple sava asi, ligo i vuobula ismeigtomi vérbala ér
ton vuobula soktomi, vuo dar lek aple saulé.

— Na naujina. Dombré mon ton aiskéna, — ruo-
koujo.

— Dabar vésims aisko, vuo pris tris $imtus pén-
késdesimts metu tus muoksléninkus tik tik nasode-
géna ont lauza — anéi toriejé sava muoksla klaupéns
atsézadieté. Tata konéga priverte.

— Ba rékala tép téi konéga struoséjuos. Ne sau-
lé, ne Zemé ba déiva valés nasésokénies: jé anuoms
tép padieta, anuos tép ér dara. Nier kuo ton zé-
nontius zmuonis deginté. Tas rékals so bezdiuoné
daug rimtesnis.

Jolelé petés patrauké ér saka:

— Monéi tép atruoda, kad jé ér batom pondéi-
valis pérmus zmuonis sava ronkuoms padarés, tad
kam ons tép anus padaré, kad anuo vaka véins kéta
ozmusénieté pradiejé, vuo élgainiou tuokei baisibés
pasédaré, kad véiné kétims kap vélka.

Ce a§ pradiejau ginditéis. Tekiejema muokslos
stépré mon ir i galva ikimsts. Er ruokoujo ana:

— Vésos bluogoms nu tuo, kad vel'n’s pristuo-
jés zmuogo gunda. Jog Zmuogos tor laisva valé ar
paskou anuo Zéngte, ar atséspérté, spjauté biesou i
snoki ér anon nuginté $alén. Biesa darbs vésor lins-
té, vésor gadinté. Paskou saka, kad pri zmuogaus
sotvieréma ons bovés pri vie§patés priséstuojés ér
$petné anuo darba pagadénés. Ar esi gérdiejosi? —
klauso Jolelés.

Jolelé nabova gérdiejosi, tad a$ ana ton pasaka er
papasakuojau.

Bova tép. Puons déivs, nulépdés zmuogo, padie-
jé anon dziuté ér péje élsietéis, vuo vel'n's, tas biesos
tata, pripoulé, patiopa ton zmuogo, éverté anon
kap ronkuove, atsékrénkstés apspjaudé, aps$nips-
té ér dar bluogiau apters¢, paskou viel ésverté kap
bové ér pabiegés ilindai i kramus ér veiz. Parét pasel-
siejés pondeivalis, veizas, vuo tas anuo ronku darbelis
grazium graziausé apdzitivés. Ons paselénke ont tuo
zmuogaus ¢r é§ sava bornuos iptté i anuo borna sava
dvasé. Tas zmuogos tik sokrota, paséronzé — strike ér
stuov ont kuoju. Pondéivalis nusésvipsuojé ér saka:
»Poiké mon paséseké padarité vésuos Zemés karalio®.

Vuo biesos ¢§ krimu: ,,Ki ki ki ki..:* — ér pabiega.

(Teésinis kétameé numerie)
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